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Vazeny zakaznik,

nase spole¢nost se domniva, Zze nas novy vyrobek uspokoji vSechny Vase pozadavky. Koupé naseho vyrobku je zarukou splnéni
vSech Vasich o¢ekavani: tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouziti.

Zadame Vaés, abyste tento navod neodkladal, ale naopak ho pozorné precetl, obsahuje uzite€né informace pro spravnou a
ucinnou udrzbu Vaseho vyrobku.

NasSe spolecnost prohladuje, Ze tyto vyrobky jsou osazeny oznacenim c € v souladu se zakladnimi poZadavky
nasledujicich smérnic Evropského parlamentu a Rady:

- Smérnice 2009/142/ES o spotfebicich plynnych paliv

- Smérnice 92/42/EHS o pozadavcich na u€innost novych teplovodnich kotlt na kapalna nebo plynna paliva
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES

- Smérnice 2014/35/ES tykajici se elektrickych zafizeni ur¢enych pro pouzivani v urcitych mezich napéti

- Smérnice 2009/125/ES ekodesign

- Smérnice 2010/30/ES o uvadéni spotfeby energie a jinych zdroju na energetickych Stitcich vyrobki
spojenych se spotfebou energie a v normalizovanych informacich o vyrobku (pro kotle s Vykonem < 70kW)

- Nafizeni Komise (ES) ¢. 813/2013 o pozadavcich na ekodesign ohfivacu pro vytapéni vnitfnich prostord a
kombinovanych ohfivaél c €
- Nafizeni Komise (ES) ¢. 811/2013 o oznacovani vyrobk( spojenych se spotfebou energie energetickymi
Stitky na internet (pro kotle s Vykonem < 70kW)

NaSe spole¢nost si z divodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd vyhrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho
upozornéni udaje uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a nesmi byt pouzita jako
smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Zarizeni mohou pouzivat déti starSi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smy-

slovymi nebo dusevnimi schopnostmi, anebo nezkusené a neznalé osoby za pred-

pokladu, ze jsou pod dohledem anebo byly pou¢eny o bezpe€ném pouziti zarizeni a

pochopily nebezpeci, ktera vyplyvaji z jeho pouziti. Déti se nesmi se zafizenim hrat.

giétﬁnlh? gdribu, jejichz provadéni musi zajiStovat uzivatel, nesmi provadét déti
ez dohledu.
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Popis symbolu

UPOZORNENI
Riziko poSkozeni nebo Spatného provozu zafizeni. Dbejte na upozornéni na nebezpedi, ktera se tykaji
ohroZeni osob.

>

NEBEZPECNi POPALENI
Pfed zasahem na mistech, ktera jsou vystavena teplu, vyckejte, dokud zafizeni nezchladne .

NEBEZPECi VYSOKEHO NAPETI
Elektrické ¢asti pod proudem, nebezpedi elektrického proudu.

NEBEZPECi POZARU
Hoflavy material nebo plyn.

NEBEZPECi MRAZU
Diky vysokym teplotam mozna tvorba ledu.

DULEZITE INFORMACE
Tyto informace je tfeba dikladné procist, jsou nezbytné pro spravny provoz kotle.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazano provadét/pouzivat viz popisek vedle symbolu.

O EBPBRE>P

BEZPECNOSTNi POKYNY

JE CITIT PLYN

* Vypnéte kotel.

* Nezapinejte Zadn4 elektricka zafizeni (napf. svétla).
* Uhaste pfipadné volné plaminky a vyvétrejte.

» Kontaktujte autorizovany servis.

JSOU CITIT SPALINY

* Vypnéte kotel.
» Vyvétrejte v mistnosti.
» Kontaktujte autorizovany servis.

HORLAVE LATKY

Nepouzivejte/neskladujte v blizkosti kotle hoflavé latky (napf. papir, fedidlo atd.).
UDRZBA A CISTENi KOTLE

PFed jakymkoliv zasahem vypojte kotel z elektrické sité.

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpeci.

Zarizeni neni uréeno osobam, jejichz fyzické, senzorické a mentalni schopnosti jsou omezené nebo nemaji dostate¢né
zkusSenosti a znalosti. Vyjimkou jsou pfipady, kdy maji u sebe zodpovédnou osobu, ktera zajisti dohled a jejich bezpeénost.
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VSEOBECNA NASTAVENI

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizSi nez je teplota varu pfi atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu
musi byt kotel pfipojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV. Pfed samotnym pfipojenim kotle, které musi
byt provedeno vyskolenym technikem, je nutno vykonat nasledujici:

« Zkontrolujte, zda je kotel pfipraven pro provoz na pouzivany druh plynu. Tato informace je uvedena na obalu a na Stitku, ktery
je umistén pfimo na zafizeni.

» Zkontrolujte, zda ma komin dostatecny tah, zda nema ziGzeni a nejsoutam vyvedena odkoufeni dalSich zafizen. Kromé pfipad
spoleé¢nych odtaht spalin realizovanych podle platnych norem a predpist.

» V pripadeé vyuziti starSich odtahl zkontrolujte, zda jsou perfekiné vycistény. Uvolnéni pfipadnych usazenin béhem provozu by
mohlo omezit prlichod spalin.

» Aby mohl byt zajiStén spravny provoz a zaruka na zafizeni, je nezbytné dodrzovat nasledujici pokyny.

1. Okruh TUV

1.1 Pokud tvrdost vody prekroci hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli€itanu vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace
polyfosfatl nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym normam.

1.2 Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim je nutné systém dukladné vydistit.

1.3 Pouziti materialtd pro okruh TUV musi byt v souladu se smérnici 98/83/CE.

2. Okruh vytapéni

2.1 Novy systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dukladné vycistén od zbytk( necistot po Fezani zavitl, svafovani a

pfipadnych zbytk( fedidel a pajecich past. Pro ¢isténi pouzivejte vhodné prostfedky do topnych systému bézné dostupné na trhu
(napf. Sentinel X100). Pouziti nevhodnych - pFili§ kyselych nebo zasaditych - prostfedkl miize poskodit pouzité materialy otopné
soustavy (kovy, plasty a gumova tésnéni). PFi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte instrukce.

2.2 Starsi systém: Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vycCistén od kalu a kontaminovanych latek. Vhodné prostiedky
pro Cisténi: SENTINEL X300 nebo X400 . Pfi pouzivani téchto vyrobkl vzdy dodrzujte pfilozené instrukce. Pfipominame, ze
usazeniny v topném systému zpUsobuji funkéni problémy v provozu kotle (napf. prehfivani a hluénost vyméniku)

Uvedeni do provozu musi provést autorizovany servis, ktery musi zkontrolovat:

» zda udaje na vyrobnim stitku odpovidaji udajam napajeci sité (elektfina, plyn, voda).
* zda je instalace v souladu s platnymi normami,
» zda bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sité a uzemnéni.

o V pripadé nedodrZeni pokynt ztrdci platnost zdruka na zafizeni. Autorizovana servisni stfediska naleznete v prilozeném
1 seznamu. NepouZivejte viak ostré nastroje nebo drsné materialy, které by mohly poskodit lak.

RADY JAK USETRIT ENERGII

Regulace topeni

Privodni teplotu kotle nastavte podle typu systému. Pro systémy s radidtory doporu€ujeme nastavit maximaini pfivodni teplotu
vody topeni na cca 60°C, a zvysit uvedenou teplotu v pfipadé, ze nedojde k dosazeni pozadovaného teplotniho komfortu
prostfedi. V pfipadé systému s podlahovymi panely nepfekracdujte teplotu pfedpokladanou jeho projektantem. Pro automatické
pfizpusobeni privodni teploty podle atmosférickych podminek nebo vnitfni teploty doporucujeme pouziti vnéjSi sondy a/nebo
ovladaciho panelu. Timto zpusobem nedojde k vyssi produkci tepla jako je ve skute¢nosti zapotfebi. Nastavte teplotu prostfedi tak,
abyste nepfehfivali mistnosti. Kazdy nadmeérny stupen s sebou pfinasi cca 6% zvySeni energetické spotreby. Pfizplsobte teplotu
prostfedi i podle typu uziti mistnosti. Napfiklad loZnici nebo méné uzivané pokoje muizete topit pfi nizsi teploté. Pouzivejte Casové
programy a nastavte teplotu prostfedi v noci na nizsi teplotu jako je denni teplota pfiblizné o 5°C. NizSi teplota se nevyplaci ve
smyslu energetické Uspory. Pouze pfi dlouhodobé absenci, jako jsou kupfikladu prazdniny, sniZte teplotu o vice stupil vzhledem
na nastavenou hodnotu teploty. Nepfikryvejte radiatory, abyste nebranili spravnému obéhu vzduchu. Nenechaveijte pfiviené okna
kvali vétrani mistnosti; naopak je na kratkou dobu otevrete.

Tepla uzitkova voda

Viditelnou Usporu ziskate nastavenim pozadované teploty uzitkové vody, pfiemz se vyhybeijte jejimu michani se studenou vodou.
Kazdy dal$i ohfev zpUsobuje plytvani energii a vétsi tvorbu vodniho kamene.
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1. UVEDENIi KOTLE DO PROVOZU

Pro spravné uvedeni kotle do provozu postupujte nasledovné:

» Zkontrolujte pfipojovaci pretlak (kapitola 7);
» Zapojte kotel do elektricke sité

» Otevrete plynovy kohout (Zluta barva, umistén pod kotlem);

« Zvolte pozadovany rezim pro vytapéni (kapitola 1.2).

Legenda TLACITEK

Nastaveni teploty TUV
(tlacitko + pro zvy$eni teploty a tladitko — pro sniZeni)

Regulace nastaveni teploty vytapéni
(tla¢itko + pro zvySeni teploty a tladitko — pro snizeni)

Informace o provozu kotle

IR
POICICIE

a0 l;’::
D)

Rezim provozu:

TUV — TUV & Viytépéni — Pouze Vytépéni

Vypnuto — Reset — Vystup z menu/funkce

Legenda SYMBOLU

0 =
GC» G @E»
[ &~ |

CG_2386

Vypnuto: vytapéni a TUV neaktivni
(je aktivni pouze protizamrazova ochrana kotle)

Zapnuty hofak

Porucha, ktera zabranuje zapaleni hofaku

Aktivni rezim provozu TUV

Nizky tlak v kotli/systému

Aktivni rezim provozu vytapéni

Pozadavek na zasah autorizovaného servisu

Programovaci menu

Manualné resetovatelna chyba, tlacitko

Informacni menu

mENGOSC

Porucha

007 OE
bar, PSI

Nastavené mérné jednotky (SI/US)

1.1 NASTAVENI TEPLOTY NA VYSTUPU VYTAPENI A TUV

Nastaveni teploty na vystupu topeni a TUV (v pfipadé externiho zasobniku) se provadi pomoci tlacitek (w3 (w4 a (=-) (=4). Zapaleni
hofaku je na displeji zobrazeno symbolem .

VYTAPENI: bé&hem provozu kotle pro okruh vytapéni jsou na displeji stfidavé zobrazeny symbol III° a teplota na vystupu do

topeni (°C).

V pfipadé instalace vnéjsi sondy se pomoci tlaitek [ @+ nepfimo nastavuje teplota v mistnosti (tovarni hodnota 20°C - viz
kapitola 11.2.1).

TUV: Béhem provozu kotle pro TUV je na displeji zobrazen symbol s a teplota primarniho okruhu kotle (°C).

1.2 REZIMY PROVOZU

ZOBRAZENY P
SYMBOL PROVOZNi REZIM
== TUV
= TUV & VYTAPENI
nmr POUZE VYTAPENI

na 3 vtefiny tlacitko
zablokovany, blika podsvicenl displeje).

Provoz zafizeni v rezimu TUV - Vytapéni nebo Pouze vytapéni aktivujete
opakovanym stisknutim tlacitka a vybérem jednoho ze tfi moznych rezim.

Chcete-li zachovat aktlvnl pouze protizamrazovou ochranu, stlsknete alespon
, ha displeji se zobrazi symbol O (pokud je kotel

47
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2. ?g())UHODOBE NEPOUZIVANiIi SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA OCHRANA

POkud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe casta vyména vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé
usazovani vodniho kamene uvnitf kotle a topnych téles. V pfipadé, Ze nebudete topny systém b&hem zimy pouzivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu€ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi nemrznoucimi smésmi uréenymi k tomuto ucelu (napf.
polypropylénovy glykol splu s prostfedky zabrarujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi). Elektronické ovladani kotle je
opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyz je teplota vody pfivadéné do systému nizsi nez 5 °C.
Tato funkce uvede do provozu hofak, ktery pracuje az do doby , kdy teplota pfivadéné vody dosahne hodnotu 30 °C.

[e]
i Tato funkce je aktivni, pokud je kotel elektricky napdjen, je pfipojen plyn, v systému je pfedepsany tlak a kotel neni zablokovan.

3. ZMENA PLYNU

Kotle mohou pracovat jak na zemni plyn (G20), tak na LPG (G31). Pokud je nutna zména, obratte se na autorizovany technicky
servis.

4. PORUCHY
Poruchy na displeji jsou ozna¢eny symbolem a Cislem (kod poruchy). V nasledujici tabulce naleznete —
seznam poruch. ’ ' ’
Pokud se na displeji zobrazi symbol g uzivatel musi poruchu resetovat. ] ’_'
Pro restartovani kotle stisknéte tlacitko (o). Pokud se néktera chyba opakuje Casto, kontaktujte R
autorizovany servis. =

Popis zavady Zasah

09 Chyba pfipojeni plynového ventilu Kontaktujte autorizovany technicky servis.

10 Zéavada senzoru vnéjsi sondy Kontaktujte autorizovany technicky servis.

Nedoslo k prepnuti diferencialniho hydraulického snimace

12 tiaku Kontaktujte autorizovany technicky servis.
13 tSI;?(;L)Jene kontakty diferencialniho hydraulického snimace Kontaktujte autorizovany technicky servis.
15 Chyba ovladace plynového ventilu Kontaktujte autorizovany technicky servis.
18 Probiha automatické pInéni hydraulického obvodu Pockejte na dokonéeni cyklu naplnéni

19 Zavada ve fazi plnéni systému Stisknéte nejméné na 2 sekundy tiacitko I
20 Zavada pfivodniho snimace NTC Kontaktujte autorizovany technicky servis.
28 Zavada snimace NTC na zjisténi spalin Kontaktujte autorizovany technicky servis.
40 Zavada vratného snimace NTC Kontaktujte autorizovany technicky servis.

Z3 ¢idla NTC TV . . . s .
50 avada cidia NTC Kontaktujte autorizovany technicky servis.

(pouze pro model s topenim pomoci bojleru)

Odpoijte elektrické napajeni kotle na nékolik sekund. V
53 Potrubi spalin ucpané pfipadé, Ze zavada pretrvava, kontaktujte autorizovany
technicky servis

55 Elektronicka karta nebyla nastavena Kontaktujte autorizovany technicky servis.
Problém komunikace mezi kartou kotle a
83...87 |fidici jednotkou. Pravdépodobné doslo ke zkratu na Kontaktujte autorizovany technicky servis.
kabelovani.
92 is;ll?:)a spalin béhem faze kalibrace (mozna recirkulace Kontaktujte autorizovany technicky servis.
109 Vyskyt vzduchu v okruhu kotle (pfechodna zavada) Kontaktujte autorizovany technicky servis.

Zakrok bezpecnostniho termostatu z divodu prehrati
110 (pravd&podobné zablokovani erpadla anebo vyskyt vzduchu | stisknéte nejméné na 2 sekundy tlagitko
v topném okruhu).

117 P¥ili§ vysoky tlak hydraulického okruhu (> 2,7 bar) Kontaktujte autorizovany technicky servis.

Oveéite, Ze tlak v systému odpovida pfedepsanému tlaku. Viz

118 P¥ili§ nizky tlak hydraulického okruhu odstavec NAPLNENI SYSTEMU.

Bezpecnostni zakrok zplisobeny absenci obéhu.

125 (kontrola pomoc teplotniho snimace) Stisknéte nejméné na 2 sekundy tlacitko
128 Neexistuje plamen Stisknéte nejméné na 2 sekundy tladitko
129 Ztrata plamene pfi zapnuti Kontaktujte autorizovany technicky servis.

130 Zakrok sondy NTC na zji§téni spalin z dvodu prehfati Stisknéte nejméné na 2 sekundy tladitko
133 Nedoslo ke spusténi (5 pokusy) Stisknéte nejméné na 2 sekundy tlagitko
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134 Plynovy ventil zablokovany Stisknéte nejméné na 2 sekundy tladitko

135 Vnitini chyba karty Stisknéte nejméné na 2 sekundy tiacitko [E
154 Kontrolni test vstupniho &idla/€idla zpatecky Kontaktujte autorizovany technicky servis.
160 Zéavada chodu ventilatoru Kontaktujte autorizovany technicky servis.

Zasah bezpecénostniho termostatu kvali prehfati na systému s

178 . Kontaktujte autorizovany technicky servis.
nizkou teplotou

317 | 162 | Chyba frekvence elektrického napajeni Kontaktujte autorizovany technicky servis.

321 | 163 | Zavada ¢idla NTC TV Kontaktujte autorizovany technicky servis.

384 | 164 | Parazitni plamen (vnitini zavada) Stisknéte nejméné na 2 sekundy tladitko
Kdyz napéti prekroci hodnotu 175V, k obnové dojde

385 | 165 | P¥ilis nizké napajeci napéti automaticky. V pfipadé, ze zavada pretrvava, kontaktujte
autorizovany technicky servis.

ﬁ Pokud dojde k poruse, zapne se podsviceni displeje a je zobrazen kéd poruchy. Je mozné provést 5 pokusu o restart, poté
se kotel zablokuje. Pro dal$i pokus o restart vyckejte 15 minut.

5. MENU INFORMACE O KOTLI

Pomoci tlagitka (i) zobrazite informace uvedené v nasledujici tabulce. Pro ukon&eni stisknéte tlacitko (o).

[ [
] POPIS ] POPIS
00 Interni sekundarni kéd poruchy 06 Teplota zpatecky topeni (°C)
01 Teplota na vstupu do topeni (°C) 07 Teplota sondy spalin (°C)
02 Vnéjsi teplota (°C) 08 Teplota primarniho vyméniku (°C)
03 Teplota vody v externim zasobniku (modely na vytapéni) 09 -13 | Informace vyrobce
04 Teplota TUV R 14 Identifikace komunikace Open Therm
(modely s deskovym vymeénikem)
05 Tlak v topném systému (bar) 15 -18 | Informace vyrobce

6. VYPNUTIi KOTLE

Chcete-li kotel vypnout, pferuste pfivod elektrického proudu do kotle. V reZimu “Vypnuto - protizamrazova ochrana” (ly zGstane
kotel vypnuty, ale elektrické obvody kotle zlstavaji pod elektrickym proudem a je aktivni protizdmrazova ochrana.

7. NAPUSTENI SYSTEMU

Je tfeba pravidelné kontrolovat tlak na tlakoméru B, aby byl pfi studeném systému 1 - 1,5 bar. V
pfipadé podtlaku zasahnéte pomoci napoustéciho ventilu "A" viz obr.

A | Napoustéci ventil kotle/ systému
B | Manometr

° Doporucéujeme provést fazi napousténi topného systému velmi peclivé. Uvolnéte vsechny
]1 termostatické hlavice umisténé v systému, nechte pomalu natéct vodu, aby se do primarniho
vyméniku nedostal vzduch, az je dosazen potfebny tlak pro provoz. Nakonec odvzdusnéte |5 i
radiatory. De Dietrich neprebird Zadnou zodpovédnost za $kody zptisobené vzduchem, ktery zistal v T
primarnim vyméniku diky nedrzeni vy$e uvedenych pokynii. co-szn

A Kotel je vybaven tlakovym spinaéem, ktery v pfipadé nedostatku vody zabrani chodu kotle.

ﬁ Pokud by dochazelo k ¢astému poklesu tlaku, kontaktujte autorizovany technicky servis.

8. POKYNY PRO RADNOU UDRZBU

Aby byl zaruen bezchybny provoz a bezpecnost kotle, je nezbytné na konci kazdé sezény zajistit prohlidku autorizovanym
technickym servisem.
Pecliva udrzba kotle umozriuje také Usporu nakladl na provoz celého systému.
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UPOZORNENI PRED INSTALACI

Nasledujici pokyny a poznamky jsou urCeny pro instalatéry, kterym umozni bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se spusténi a
provozu kotle jsou obsazeny v té €asti navodu, kterd je ur€ena uZivateli.Pfipominame, Ze instalace, udrzba a provoz plynnych
zafizeni ur€enych na provoz v domacnostech musi byt zajistény pracovnikem autorizovaného technického servisu v souladu s
platnymi nafizenimi.

Kromé vySe uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici podminky:

* V pfipadé instalace zafizeni do prostfedi s teplotou pod 0°C pfijméte vhodné opatfeni k zamezeni tvorby ledu v sifonu a
odvodu kondenzatu.

+ Kotel mdze byt pouzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, ¢i termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim.
Useky okruhu budou v kazdém pfipadée vypocitany podle béZznych metod na zakladé pratoku vody/vytlaéné vysky na vystupu
z kotle, ktery je uvedeny v odstavci 16.

« Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoZ mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpedi.

* Prvni spusténi kotle musi vykonat pracovnik autorizovaného technického servisu, ktery je uveden v pfiloze.

V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zarucni list platnost.

UPOZORNENI - PRIDAVNE CERPADLO
V pfipadé, Ze budete chtit pouzit pfidavné cerpadlo v systému vytapéni, instalujte ho do vratného okruhu kotle. Je to z divodu
spravného fungovani tlakového spinace.

UPOZORNENI - SOLARNi SYSTEM
V pfipadé pfipojeni kotle s pritokovym ohfevem (kombinovaného) k systému se solarnimi panely, teplota TUV na vstupu do kotle
nesmi byt vysSi nez 60°C.

A Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd.) nesmi byt ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym zdrojem
nebezpeci.

9. INSTALACE KOTLE

Obrazek sablony najdete na konci navodu v pfiloze ,SECTION“ C.

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu. Pfi instalaci postupujte od pfipojeni vody a plynu, které se
nachazi na spodni ¢asti Sablony. Ujistéte se, Ze zadni €ast kotle je co nejvice zarovnana se zdi (v opaéném pfipadé vypodlozte
dolni ¢ast). Doporu€ujeme nainstalovat na topny okruh dva uzaviraci ventily (pfivodni a vratni) G3/4 dodavané na objednavku,
které v pfipadé dulezitych zakrok(i umozriuji manipulaci bez potfeby vypustit cely topny systém. V pfipadé jiz existujicich systému
nebo v pfipadé vymeén, doporuCujeme kromé vySe uvedeného instalovat na zpatecce a na spodni €asti kotle také vhodnou
nadobu na zachycovani usazenin a necistot, které se mohou vyskytovat i po vy€isténi a asem by se mohly dostat do ob&hu. Po
zavéseni kotle na zed pfipojte vypoustéci a saci potrubi dodané jako pfislusenstvi, jak je uvedeno v nasledujicich kapitolach.
PFipojte sifon na odpadovou $achtu, pfi¢emz zachovejte staly sklon. Vyhybejte se horizontalnim sklontim.

Nezvedejte zarizeni tak, ze budete vyvijet silu na plastové €asti jako je sifon nebo vézicka spalin.

Peclivé upevnéte hydraulické pripojeni kotle (max. silou 30 Nm).

Pred uvedenim kotle do provozu naplite sifon vodou, abyste zamezili rozsifeni spalin v pokoji.

> BB

9.1 PRISLUSENSTVi DODAVANE S KOTLEM

+ Sablona (viz obrazek v pfiloze "SECTION" C)
» Pfi¢ny nosnik na podporu kotle

* 8 mm hmozdinky a tlakové Srouby

» Hadice pro odvod kondenzatu

PRISLUSENSTVI dodavané na objednavku:
» Ventily nabéhu/navratu topeni, ventil vstupu vody a teleskopické spoje

* Plynovy ventil

9.2 ROZMERY KOTLE

Rozméry kotle a pfislusné instala¢ni vySky vodovodnich pfipojek jsou uvedené na konci navodu v pfiloze ,,SECTION“ C.

A | Odvod kondenzatu D Vstup plynu
B | Vystup do okruhu vytapéni Vstup studené UV / Napousténi systému
C | VystuP do okruhu TUV (G1/2”) / zasobnik (G3/4”) F Zpatecka topeni

m
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10.INSTALACE POTRUBI ODTAHU SPALIN - SANI

Instalace kotle je snadna a jednoducha diky dodavanému pfisluSenstvi, jehoz popis nasleduje. Kotel je z vyroby pfipraven na
pfipojeni koaxialniho potrubi odtahu spalin a sani, vertikdlniho nebo horizontalniho typu. V pfipadé déleného odkoufeni se
pouziva sada pro délené odkoureni.

ca c 3
UPOZORNENI PY
C13, C33 Vystupni otvory vyusténych samostatnych potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu
a pro odvadeéni spalin musi byt umistény uvnitf tverce o strané 50 cm. Podrobné informace
naleznete u jednotlivych ¢asti pfislusenstvi. _ .
C53 Koncovky potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin nesmi byt Cos | Ce

umistény na protilehlych sténach budovy. -
C63 Maximalni tlakova ztrata nesmi prekrogit hodnotu 100 Pa. Vedeni musi byt certifikovano all T
C13

pro specifické pouziti a pro teplotu vys$si nez 100°C. Kotel mlize byt instalovan pouze se
zafizenim proti pusobeni vétru, které je certifikovano podle normy 1856-1.

C43, C83 Komin nebo koufovod musi byt schvaleny k pouzivani.

]

ke zdi pomoci prislusnych upeviovacich svorek. Upeviovaci svorky musi byt umisténé ve
vzdalenosti cca 1 metr jedna od druhé v blizkosti spoj. U U

f Pro zaruceni vyssi bezpecénosti provozu je nutné, aby byli vyfuky spalin dobfe upevnéné c c m c

CG_1638

Pozorné si prectéte pokyny potrubi obsazené v tomto navodé a pokyny dodané s prislusenstvim. V pfripadé rozdili musi
byt dodrzeny pokyny potrubi tohoto navodu.

10.1KOAXIALNi POTRUBI >

Tento typ odkoufeni umoziiuje odtah spalin a sani spalovaciho
vzduchu jak vné budovy, tak v koufovodu typu LAS. Koaxialni ] 238
koleno 90° umoziiuje pripojit kotel k potrubi odtahu spalin - sani N
jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno mize
byt pouzivano také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin,
potrubi sani nebo s kolenem 45°.

131

V pfipadé, Ze je potrubi odtahu spalin a sani vedeno vné budovy,
musi vystupovat ze zdi alespori 18 mm, aby bylo mozné umistit
r(izici a utésnit ji proti prosakovani vody.

SYEC ©0

400 299

» Pri vlozeni kolena 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin a sani o 1 metr.
» P¥i vlozeni kolena 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu spalin a sani o 0,5 metru.
* Prvni koleno 90° se nezapocitava do maximalni mozné délky.

Upevnéte saci trubky pomoci dvou zinkovanych zavitofeznych Sroubti o @ 4,2 mm s maximalni délkou 19 mm. V pripadé,
ze Srouby nejsou soucasti dodavky, musite si je zakoupit v obchodé v souladu s uvedenymi parametry.

Pfed upevnénim Sroubt se ujistéte, ze potrubi je vloZzeno do tésnéni v délce nejméné 45 mm od konce (viz obrazek na konci
navodu v pfiloze ,,SECTION“ D).

A Je nutné dodrzet minimalni spadovani vedeni odtahu spalin smérem ke kotli, musi byt 5 cm na metr délky.
[e]

1 NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRUBI A PRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI NAVODU
V PRILOZE ,,SECTION* D.
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10.1.1 TYPOLOGIE VYFUKU C43P

Kolektivni koufovod s kladnym tlakem pro kotly s uzavfenou spalovaci komorou

1 zemnim plynem (G20)

o Tento typ instalace Ize pouZit pouze u kotli provozovanych se

Pro pfipojeni kotle ke kolektivnimu koufovodu C43P je povinné pfidat

zpétnou klapku.

Nadimenzovani koufovodu je realizovano dodavatelem samotného
potrubi v souladu s normou EN 13384-2.

N

CG_2502

1 | Koleno 90° @ 80/125 mm
2 | Potrubi @ 80/125 mm H
3 | Zpétna klapka & 80 mm I
4 | Adaptér @ 60/100 -> 80/125 mm H
Pro tento typ instalace je nezbytné upravit parametry P71 a P72
elektronické desky, jak je to uvedeno v tabulce (viz také pokyny
SERVICE).
Po Uprave parametr(l je nutné provést kalibraci kotle v souladu s
popisem v navodé SERVICE.
Model P72 P71
Qmin - Tlak v kominé 25 Pa Qmax - Tlak v kominé 86 Pa
MPX 24 - MPX 20/24 MI 85 130
MPX 24/28 MI 85 185
MPX 28/33 MI 85 180
10.20DDELENE POTRUBI
Pro specialni instalace vedeni odtahu spalin a sani Ize pouzit
rozdvojovaci kus (pfisluSenstvi na objednavku (C). Tento prvek @ He 12 He ‘—‘1124 >
umoznuje orientovat vyfuk spalin i sani jakymkoliv smérem,a [, A\
to diky moznosti rotace o 360°. Tento typu umozriuje vedeni » **ER ﬁHf E U
odtahu spalin a sani jak vné budovy, tak pfes jednotlivé ' I~

koufovody. Sani spalovaciho vzduchu muaze byt provadéno
v jiném misté, nez je vyusténi odtahu spalin. Rozdvojovaci
kus je umistén na hrdle kotle (100/60 mm) a umoZfuje
spalovacimu vzduchu a spalinam vstupovat/vystupovat pres
navodu u pfisluSenstvi.

Koleno o 90° umoznuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
— sani tak, ze ho pfizpusobite jakymkoliv pozadavk({m. Toto
koleno muzZete pouzit i jako pfidavné koleno potrubi odtahu
spalin, potrubi sani nebo s kolenem o 45°.

134
O

238

299

400

S¥€Z 90

» P¥i pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,5 metr.
» Pri pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka potrubi o 0,25 metr.
* Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni délky odkoufeni.

V PRILOZE ,,SECTION“ D.

ﬁ NEKTERE PRIKLADY INSTALACE ODTAHOVYCH POTRUBI A PRISLUSNE POVOLENE DELKY NAJDETE NA KONCI NAVODU

7679433.01 (1-04/17)
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11.ELEKTRICKE PRIPOJENI

Elektricka bezpecnost pfistroje je dosazena pouze v pfipadé, ze je kotel spravné pfipojen na u¢inné uzemnéni podle platnych
norem o bezped&nosti zafizeni CSN 332180. Kotel se pfipojuje do jednofazové elektrické napajeci sité 230 V s uzemné&nim pomoci
trojzilového kabelu, ktery je soucasti vybaveni kotle, pfi€emz je nutné dodrzet polaritu Faze - Nula.

Pripojeni provedte pomoci dvoupoélového vypinace s otevienim kontakt( alespon na 3 mm.

Pokud je tfeba vymeénit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany kabel “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 s maximalnim pramérem 8
mm. Pojistky typu 2A jsou umistény v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a/nebo vyméné vytahnéte ¢erny drzak pojistky).

Kdyz odstranite ochranny kryt, vyklopte ovladaci krabici smérem doll a dostanete se ke svorkovnicim M1 e M2 .

A Ovérte, zda celkova jmenovita spotieba prisluSenstvi napojeného k zafizeni neni vy$si nez 2A. Pokud presahuje tuto hodnotu,
je nezbytné vlozit mezi prislusenstvi a elektronickou desku relé.

A Svorkovnice M1 je vystavena vysokému napéti. Dfiv nez provedete pripojeni, ujistéte se, zda kotel neni elektricky napajeny.

SVORKOVNICE M1
(L) = Faze (hnéda)
(N) = Nulak (modra).

@ = Uzemnéni (Zluto-zelena).

(1) (2) = kontakt pro Prostorovy Termostat.

M1 kotle v pripadé, ze prostorovy termostat nebude
pouzity nebo v pfipadé nepfipojeni vzdalené kontroly
dodané jako prislusenstvi.

f Je nutné obnovit mlstek na svorkach 1-2 svorkovnice

CG_2394

SVORKOVNICE M2
Svorky 1 - 2: zapojeni Dalkového Ovladani (nizké napéti), pfisluSenstvi na objednavku.

Svorky 4 - 5 : zapojeni Vnéjsi sondy (pfisluSenstvi na objednavku)
Svorky 3-6-7-8: nepouzivaji se. Svorky
Svorky 9-10: pfipojeni sondy zasobniku TUV.

Pokud je zafizeni pfipojeno na podlahovy systém, instalatér musi zajistit instalaci bezpe¢nostniho termostatu kvuli ochrané
systému proti prehfivani.

ﬁ Pro umisténi pripojovacich kabelt svorkovnic pouZivejte prislusné otvory, které jsou ve spodni ¢asti kotle.

11.1 PRIPOJENIi PROSTOROVEHO TERMOSTATU

Pfipojeni na svorkovnicich M1 jsou pod vysokym napétim (230 V). Pfed samotnym zapojenim zkontrolujte, zda zafizeni neni
napajeno elektrickym proudem. Dodrzujte polaritu v napajeni L (FAZE) - N (NULA).

Pro pfipojeni prostorového termostatu do kotle postupujte nasledujich zpisobem:

» odpojte kotel z elektrické sité;

» pristupte ke svorkovnici M1;

» sejméte mastek na konci kontakt 1-2 a zapojte kabely Prostorového termostatu;

» zapojte kotel do elektrické sité a ujistéte se, ze prostorovy termostat funguje spravné.

11.2PRISLUSENSTVIi, KTERE NENi SOUCASTiI DODAVKY

11.2.1 VNEJSi SONDA

Pro zapojeni tohoto pfislusenstvi viz obr. vedle (svorky 4-5) a SIEMENS
instrukce dodavané s vnéjsi sondou. QAC34

NASTAVENI KLIMATICKE KRIVKY "Kt"

Kdyz je vnéjsi Cidlo pfipojené na kotel, elektronicka karta

reguluje pfivodni teplotu vypocitanou podle nastaveného

koeficientu Kt . Zvolte si pozadovanou kfivku stisknutim

tlacitek (w2 v souladu s tim, co je uvedeno na grafu v
SECTION

priloze E a vyberte si tu nejvhodnéjsi (od 00 do 90).
LEGENDA GRAFU - ,SECTION“ E cG_2304
L | Pivodniteplota | &% | Vngjsi teplota |
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11.2.2 VNEJSi ZASOBNIiK

Kotel je elektricky pfipraveny pro zapojeni vnéjsiho bojleru. Hydraulické pfipojeni vnéjSiho bojleru je znazornéno na obrazku
v priloze ,,SECTION“ F. Zapojte ¢idlo NTC pfednosti TUV ke svorkam 9-10 svorkovnice M2. Citlivy prvek ¢idla NTC musi byt
vlozeny do pfislusné Sachty na bojleru. Ovéfte, ze vyménny vykon hadu bojleru je spravny vzhledem na vykon kotle. Teplotu
uzitkové vody (+35°C...+60°C) nastavite pusobeném na tlacitka .

DULEZITE UPOZORNENI: nastavte parametr P03 = 05, jak je uvedeno v kapitole 14.

12.SPECIALNI FUNKCE
12.1UVEDENi DO PROVOZU

Béhem prvniho spusténi kotle je nutné provést nasledujici kroky. Kdyz zapojite kotel do elektrické sité, na displeji se zobrazi kdd
"000", zafizeni je pfipraveno na "prvni spusténi".

* Na 6 vtefin stisknéte soucasné tlacitka () @ na displeji se na 2 vtefiny zobrazi napis "On" hned nasleduje kéd "312" ktery
oznamuje, ze funkce "odvzdusnéni systému" je aktivni. Tato funkce trva 10 minut.

» Po ukonceni funkce se kotel zapne, na displeji se zobrazi kdd "000" stfidaveé s hodnotou % vykonu pfi zapaleni a s teplotou
(°C) na vstupu do topeni. V této fazi "funkce uréeni plynu", ktera trva asi 7 minut, je analyzovan druh pouzitého plynu. Béhem
této funkce zajistéte maximalni tepelnou vyménu v systému vytapéni a TUV (pozadavek TUV), aby nedoSlo k vypnuti kotle z
dlvodu prehrati.

» Pokud je kotel v provozu na zemni plyn, na displeji se asi na 10 vtefin zobrazi NG. Kotel je nyni pfipraven na normalni provoz.
Pokud je na displeji zobrazeno LPG, stisknéte soucasné tlacitka & alespofi na 4 vtefiny pro ukonceni bez zmén v
tovarnim nastaveni.

» Pokud je kotel napajen propanem, na displeji se zobrazi LPG. Stisknéte alesporn na 6 vtefin tlacitko pro potvrzeni
pouzivaného plynu. Pokud je na displeji zobrazeno NG, protoZze nebyl identifikovan pouzivany plyn, stisknéte soucasné
tlaCitka & alespofi na 4 vtefiny pro ukon&eni funkce, zmérite parametr P02=01 viz popis v kapitole “NASTAVENI
PARAMETRU” v navodu ke kotli.

° Pokud dojde k preruseni funkce z diivodu odpojeni z elektrické sité, pfi obnoveni je nutné opét aktivovat funkci sou¢asnym
I stisknutim tlacitek alesporn na 6 vterin. Pokud se béhem funkce odvzdusnéni na displeji zobrazi chyba E118 (nizky
tlak v hydraulickém okruhu), pomoci napoustéciho ventilu dosahnéte pozadovany tlak. Pokud dojde k preruseni funkce
nastaveni plynu kvili poruse (napf. E133 nedostatek plynu) stisknéte tlacitko pro restart, poté stisknéte soucasné tlacitka
(alespori na 6 vtefin) pro opétovné aktivovani funkce. Pokud dojde k preruseni funkce nastaveni plynu kvuli prehrati, je nutné
funkci opét aktivovat souc¢asnym stisknutim tlaéitek alespori na 6 vterin.

Z vyroby je spalovani zafizeni zkontrolovano a nastaveno na provoz na zemni plyn.

Béhem funkce Kontrola druhu plynu se pomér spalovani na kratkou chvili zvysi, mezitim dojde k urc¢eni typu plynu.

Béhem uvedeni do provozu, dokud neni odstranén vzduch z plynovych trubek, nemusi dojit k zapaleni horaku a kotel se
nasledné zablokuje. V tomto pfipadé doporucujeme zopakovat operaci prvniho spusténi, dokud se plyn nedostane az k
horaku. Pro obnoveni provozu kotle stisknéte tlacitko alespon na 2 vtefiny.

A Prvni spusténi hned po instalaci nemusi byt idealni, systém vyzaduje ¢as pro optimalizaci

12.2FUNKCE ODVZDUSNENIi SYSTEMU

Tato funkce umoznuje usnadnéni odstranéni vzduchu z okruhu vytapéni, kdyz je kotel instalovan do provozu a nebo kdyz je
béhem udrzby vypustén primarni okruh.

Pro aktivovani funkce odvzdusnéni systému stisknéte soucasné tlacitka na 6 vtefin. Kdyz je tato funkce aktivni, na displeji
se zobrazi na nékolik vtefin napis On, poté nasleduje programovaci fadek 3

Elektronicka deska aktivuje cyklus zapaleni/vypnuti ¢erpadla, ktery trva 10 minut. Funkce se automaticky vypne na konci cyklu.
Pro ruéni ukon&eni této funkce stisknéte jesté jednou vySe uvedena tlagitka sou¢asné na 6 vtefin.

12.3FUNKCE KOMINIK

Tato funkce pfivede kotel na maximalni vykon pro vytapéni. Kdyz je funkce aktivni, je mozné nastavit troven % vykonu kotle od
minimalni po maximaini vykon pro TUV. Postup je nasledujici:

» Stisknéte soucasné tlacitka alespoﬁ na 6 vtefin. Je-li funkce aktivni, na displeji se na nékolik vtefin zobrazi napis “On”
,dale se objevi programovaci fadek “303” stfidavé s hodnotou % vykonu kotle.

+ Pomoci tlagitek se provadi postupné nastaveni vykonu (citlivost 1%).

* Pro ukonceni stisknéte sou€asné na 6 vtefin tlacitka, viz popis v prvnim bodé.

]°1 Stisknutim tlacitka Ize na 15 vterin zobrazit okamZitou hodnotu teploty na vystupu.
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12.4KONTROLA SPALOVACANI (CO ,)

Pro spravny provoz kotle musi obsah (CO,- O,) ve spalinach spliiovat hodnoty uvedené v nasledujici tabulce. Pokud je naméfena
hodnota (CO,- O,) jina, zkontrolujte elektrody a jejich vzdalenost. Pokud je tfeba, vyméiite elektrody a spravné je umistéte. Pokud
se tim problem nevyfesi, pouzijte nasledujici funkci.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%

Jmenovita hodnota 8,7 54 10,0 6,0
Maximalni vykon

Povolena hodnota 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2

Jmenovita hodnota 8,7 54 10,8 4,8

Vykon zapnuti

Povolena hodnota 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1

Jmenovita hodnota 8,8 52 10,0 6,0
Minimalni vykon

Povolena hodnota 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2

A Méreni spalin musi byt provadéno pomoci kalibrovaného analyzatoru.

Béhem bézného provozu kotel provadi automatické kontroly spalovani. V této fazi lze béhem kratkych okamzikl zjistit
hodnoty CO vyssi nez 1000 ppm.

FUNKCE UPRAVA SPALOVANI (CO,%)

Tato funkce provadi Castecné nastaveni hodnot CO,%. Postup je nasleduijici:

» stisknéte soucasné tlacitka @ (irr) alespon na 6 vtefin. Je-li tato funkce aktivni, na displeji je na nékolik vtefin zobrazen néapis
“‘On”, nasleduje programovacn fadek “304” stfidavé s hodnotou % vykonu kotle

» Po zapaleni hofaku kotle je kotel pfiveden na maximalni vykon TUV (100). Kdyz se na displeji zobrazi "100", Ize provést
Castecnou upravu hodnoty CO, %;

+ stisknéte tlacitko (i), na displeji se zobrazi"00" stfidavé s Cislem funkce "304" (symbol § blika);
» pomoci tladitek snizte nebo zvyste obsah CO, (od -3 do +3).

« stisknéte tlacitko pro uloZeni nové hodnoty a pro navrat k zobrazeni hodnoty vykonu "100" (kotel je dale v provozu s max.
vykonem pro TU

Tento postup Ize také pouZit pro nastaveni obsahu CO, pro vykon zapaleni a pro miniméalni vykon pomoci tlacitek (w5 (¥ po
bodé 5 v pfedchazejicim popisu.

* Po uloZeni nove hodnoty (bod 5) stisknéte tlacitko , pfivedete tak kotel k vykonu zapaleni. Vyckejte, az bude hodnota CO,
stabilni, pokracéujte v regulaci viz popis v bodé 4 (hod dnota vykonu je €islo <> 100 e <> 0) a ulozte (bod 5).

* stisknéte opét tlaCitko w3, kotel se dostane na minimalni vykon. Vyckejte, aZ bude hodnota CO, stabilni, pokracujte v regulaci
viz popis v bodé 4 (hodnota vykonu = 00);

» pro ukonc&eni funkce stisknéte alespori na 6 vtefin tlacitka viz popis v bodé 1.

13.PLYNOVA ARMATURA

Na tomto zafizeni neni tfeba provadét zadné mechanické sefizeni ventilu. Systém se sam elektronicky pFizplsobi.
Legenda plynové armatury

Vstup pfivodu plynu

13.1ZPUSOB ZMENY PLYNU

Pouze autorizovany technicky servis mize upravit kotel na provoz ze ZEMNIHO PLYNU na LPG nebo naopak. Pro kalibraci
je tfeba nastavit parametr P02 podle popisu v kapitole NASTAVENI PARAMETRU. Nakonec ovéfte spalovani podle popisu v
kapitole ZVLASTNI FUNKCE - KONTROLA SPALOVANI.

A Po dokonéeni vymény plynu doporucujeme uvést typ pouzitého plynu na vyrobni stitek.

55 7679433.01 (1-04/17)



14.NASTAVENIi PARAMETRU

Pro naprogramovani parametrd elektronické desky kotle postupujte dle nasledujicich pokyn(:

+ Stisknéte soucasné tlacitka @ w4 a drzte stisknuta alespon 6 vtefin, aZz se na displeji zobrazi programovaci fadek “P01”
stfidavé s nastavenou hodnotou;

* Tlacitka (w3 (w4 slouZi pro listovani v seznamu parametr(;

+ Stisknéte tlacitko (i) , hodnota zobrazeného parametru zacne blikat, pomoci tlacitek (w3 (w4 upravte hodnotu,

» Stisknéte tlacitko pro potvrzeni hodnoty nebo stisknéte tlacitko pro ukonceni bez ulozeni.

ﬁ Dalsi informace o parametrech uvedenych v ndsledujici tabulce naleznete v navodech u pfislusenstvi.

Palkoweno NASTAVENI Z VYROBY
Kotle POPIS PARAMETRU

L 24 20/24 MI1|24/28 MI|28/33 MI
P01 P00 Informace o vyrobci 00
P02 P01 Typ pouzivaného plynu 00 = ZEMNI PLYN - 01 = LPG 00

Hydraulicky systém

00 = kotel s pritokovym ohfevem
P03 P02 03 = kotel s pritokovym ohfevem s funkci pfedohfevu 08 00 00 00
05 = kotel s externim zasobnikem
08 = kotel pouze pro topeni

P04 P03 Nastaveni programovatelného relé 1 (Viz pokyny pro SERVICE) 02
P05 P04 Nastaveni programovatelného relé 2 (Viz pokyny pro SERVICE) 04
P06 P05 Konfigurace vstupu vnéjsiho ¢idla (Viz pokyny pro SERVIS) 00

P07..P09 | P06..P08 | Informace o vyrobci -

Nastaveni hodnoty teploty topeni
(Vzdalena kontrola - Open Therm / Prostorovy termostat 230V~)

P10 P09 00 = hodnota teploty je ta, kterd je nastavena na Vzdalené kontrole 00
01 = hodnota teploty je ta, ktera je vyssi mezi Vzdalenou kontrolou a PCB|
02 = hodnota teploty je ta, ktera je nastavena na Vzdalené kontrole
Prostorovy termostat aktivuje/deaktivuje provoz kotle

P11..P12 | P10..P11 | Informace o vyrobci --

P13 P12 | Max vykon topeni (0-100%) 10 | 80 | 8 | &0
P14 P13 Max vykon TUV  (0-100%) 100
P15 P14 Min vykon topeni (0-100%) 00
P16 P15 Nastaveni maximalni teploty topeni (°C) 00 = 85°C - 01 = 45°C 00
P17 P16 Doba dodate¢ného obéhu Cerpadla v rezimu topeni (01-240 minut) 03
| T | o T 0
P19 P18 Informace o vyrobci 07
P20 P19 Doba dodate¢ného obéhu Cerpadla v rezimu TUV (sekundy) 30
P21 P20 Antibakteriélr}l’ funkce (°C) 00...54= Deaktivovana - 55...67 = Aktivovana 00
(nastavte poZzadovanou hodnotu teploty)
P22 P21** Informace o vyrobci 00
P23 P22 Maximalni teplota nastaveni TUV (ACS) 60
P24 P23 Informace o vyrobci 35
P25 P24 Ochranné zafizeni pro pfipad preruseni dodavky vody 00
P26..P31 | P25..P30 | Informace o vyrobci --
P32..P41 | P31..P40 | Diagnostika (Viz pokyny pro SERVIS) -
P67 P66 Nastaveni Open Therm (OT) (Viz pokyny pro SERVICE) 02

02 = Open Therm Standard

* Verze modulaéniho dalkového ovladani musi byt alespori 2.8
** Prostfednictvim modulaéniho dalkového ovladani se nelze dostat k nastavenim instalatéra
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14.1REGULACE MAXIMALNIHO VYKONU TOPENI

Je Ize snizit maximalni vykon v rezimu topeni kotle podle potfeb pfipojeného topného systému. V nasledujici ¢asti je uvedena
tabulka s hodnotami parametru P13 v zavislosti na maximalnim vykonu pozadovaném u kazdého jednoho modelu kotle

Pro vstup a zménu hodnoty parametru P13 postupujte podle popisu v kapitole NASTAVENI PARAMETRU.

Model kotle - PARAMETRU P13 (%) / Vykon topeni (kW)

kw 24 20/24 MI 24/28 MI 28/33 MI
3,5 0 0
4 2 2 0
5 7 7 4
6 12 12 8 4
7 17 17 13 7
8 22 22 17 11
9 27 27 21 14
10 32 32 25 18
12 41 41 33 25
14 51 51 42 32
16 61 61 50 39
18 71 71 58 46
20 80 80 67 54
22 90 75 61
24 100 86 68
26 75
28 80

15.ZJISTOVANI A VYRESENI ZAVAD SERVICE
Poruchy na displeji jsou oznaceny symbolem a Cislem (kod poruchy). V nasledujici tabulce naleznete seznam poruch.

Pokud se na displeji zobrazi symbol Lﬂ uzivatel musi poruchu resetovat.
Pro restartovani kotle stisknéte tlacitko (er). Pokud se néktera chyba opakuje ¢asto, kontaktujte autorizovany servis.

Popis zavady Zasah Service

09 Chyba pfipojeni plynového ventilu Ovéfte pfipojeni plynové armatury k elektronické desce.

10 Zavada ¢idla vnéjsi sondy Zkontrolujte &idlo (*).

12 :\Il:fuoslo k pfepnuti diferencialniho hydraulického snimace Zkontrolujte sprévny provoz snimade tlaku a kabelaz.

13 Slepené kontakty diferencialniho hydraulického snimace tlaku | Viz zadsahy uvedené v E12

15 Chyba oviadage plynového ventilu C)v\fertevpnp?Jenl plyn9ye armatury. k elektronické desce. V
pfipadé potfeby vyménte elektronickou desku.

18 Probiha automatické pInéni hydraulického obvodu Pockejte na dokonceni cyklu napinéni.

19 Zavada ve fazi pInéni systému Zkontrolujte ventil pro naplnéni.
Zkontrolujte ¢idlo (**).

20 Zavada cidla NTC vstupu Ovéfte spojeni kabell ¢idla.
Ovette, jestli na kabelech nedoslo ke zkratu.
Zkontrolujte ¢idlo NTC spalin (***).

28 Zéavada ¢idla NTC spalin Ovéfte spojeni kabelu ¢idla.
Overte, jestli na kabelech nedoslo ke zkratu.

40 Zavada cidla NTC zpatecky Viz zasahy uvedené v E20

50 ngada’mdla NTC TUV (pouze pro model s topenim pomoci Viz zasahy uvedené v E20

zasobniku)
. . . Zkontrolujte, zda vypoustéci hadice neni ucpana.

53 Potrubi spalin ucpané Odpoijte elektrické napajeni kotle na nékolik sekund.

55 Elektronicka karta nebyla nastavena Aknvul’te funk'0| au’t?mahcke kalibrace popsanou v instruk&nim
listu nahradnich dilG.

83...87 Problém komunikace mezi deskou kotle a obsluznou Zkontrolujte kabelaz mezi Prostorovym pfistrojem a
jednotkou. Pravdépodobné doslo ke zkratu na kabelovani. elektronickou deskou nebo spojem RF.
Zavada spalin béhem faze kalibrace (mozna recirkulace Zko.ntr.oIUJte mozne reC|r.kuI’ace §pal|n. .
92 spalin) Aktivujte funkci automatické kalibrace popsanou v odstavci
P ROCNI UDRZBA - VYMENA KOMPONENTU.
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109

Vyskyt vzduchu v okruhu kotle (pfechodna zavada)

Oveérte provoz Cerpadla.
Ovéfte napajeci kabely ¢erpadla.

110

Zakrok bezpecnostniho termostatu z ddvodu prehrati
(pravdépodobné zablokovani ¢erpadla anebo vyskyt vzduchu
v topném okruhu).

Oveérte provoz ¢erpadla.

Oveéfte napajeci kabely ¢erpadla

Oveérte integritu limitniho termostatu a v pfipadé potfeby ho
vymeérite

Ovette spojeni kabell limitniho termostatu

117

PFili§ vysoky tlak hydraulického okruhu (> 2,7 bar)

Oveéfte, Ze tlak v systému odpovida pfedepsanému tlaku
Viz odstavec NAPLNENI SYSTEMU.

118

PFili§ nizky tlak hydraulického okruhu

Je-li tlak okruhu CH <0,5 bar, systém naplnte (viz odstavec
NAPLNEN| SYSTEMU).
Oveéfte spravny provoz hydraulického snimace tlaku

125

Bezpecnostni zasah z diivodu nedostate¢né cirkulace.
(kontrola provedena pomoci teplotniho cidla)

Viz zasahy uvedené v E109

128

Ztrata plamene

Zkontrolujte integritu elektrody pro kontrolu plamene a
jeji polohu (viz odstavec ROCNI UDRZBA - UMISTENI
ELEKTROD).

Ovérte spojeni kabelu a spravny kontakt s elektrodou pro
kontrolu plamene a se zapalovacem.

Viz zasahy uvedené v E92

129

Ztrata plamene pfi zapnuti

Zkontrolujte integritu elektrody pro kontrolu plamene a
jeji polohu (viz odstavec ROCNI UDRZBA - UMISTENI
ELEKTROD).

Oveérte spojeni kabelu a spravny kontakt s elektrodou pro
kontrolu plamene a se zapalovacem.

Zkontrolujte mozné recirkulace spalin.

130

Zasah sondy NTC spalin z ddvodu prehrati

Ovéfte tepelnou vyménu vyméniku vody/ spalin: mozna slaba
cirkulace anebo pfitomnost vodniho kamene.
Zkontrolujte €idlo NTC spalin (***).

133

Nedoslo ke spusténi (5 pokusy)

Ovéfte, ze uzaviraci ventil plynu je otevfeny a zadny vzduch v
plnicim okruhu plynu.

Ovéfte plnici tlak plynu.

Ovéfte spojeni kabelu a spravny kontakt s elektrodou pro
kontrolu plamene a se zapalovacem.

Viz zasahy uvedené v E92

Ovéfte spravny provoz odvodu kondenzatu.

134

Plynovy ventil zablokovany

Ovéfte plnici tlak plynu.

Zkontrolujte integritu a polohu elektrod pro kontrolu plamene
a zapnuti, a jeji kabelaz (viz odstavec ROCNI UDRZBA -
UMISTENI ELEKTROD).

V pfipadé potfeby vyménite elektronickou desku.

135

Vnitfni chyba karty

Vyménte elektronickou desku.

154

Kontrolni test vstupniho ¢idla/Cidla zpatecky

Viz zasahy uvedené v E109

160

Zavada provozu ventilatoru

Oveérte spravny provoz ventilatoru.
Ovéfte, Ze napajeci kabely ventilatoru jsou pfipojené k
elektronické desce.

178

Zasah bezpecnostniho termostatu kvuli prehrati na systému s
nizkou teplotou

Ovéfte spravny provoz Cerpadla a cirkulaci vody v systému s
nizkou teplotou.
Ovéfte napajeci kabely ¢erpadla.

317

162

Chyba frekvence elektrického napajeni

Ovéfte, jestli je nespravna frekvence napajeni zpusobena
pFi¢inami mimo kotle, v daném pfipadé kontaktujte dodavatele
elektrické energie.

321

163

Zavada ¢idla NTC TUV

Viz zasahy uvedené v E20

384

164

Parazitni plamen (vnitfni zavada)

Zkontrolujte spravny provoz plynové armatury.

385

165

PFili§ nizké napajeci napéti

Napajeci napéti V<175V.

Ovéfte, Ze poklesy napajeni jsou zpusobené pfi¢inami mimo
kotle, v daném pfipadé kontaktujte dodavatele elektrické
energie.

CH = topny okruh.
(*) Vnéjsi sonda: hodnota odolnosti vici zimé cca 1 kQ @ 25°C (odolnost se zvySovanim teploty klesa).

(**) Cidlo NTC, zpategky a TUV: hodnota odolnosti vii&i zimé cca 10 kQ @ 25°C (odolnost se zvy$ovanim teploty klesa).
(***) Cidlo NTC spalin: hodnota odolnosti vii&i zimé cca 20 kQ @ 25°C (odolnost se zvy$ovanim teploty klesa).

i

Pokud dojde k poruse, zapne se podsviceni displeje a je zobrazen kéd poruchy. Je moZné provést 5 pokusu o restart, poté
se kotel zablokuje. Pro dal$i pokus o restart vyckejte 15 minut.
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16.REGULACNI A BEZPECNOSTNI PRVKY
Kotel je konstruovan tak, aby jeho provoz odpovidal vSem platnym normam a predpistim. Obsahuje nasledujici komponenty:

* Bezpecnostni termostat

Tento prvek, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni, pferusi pfivod plynu k hofaku v pfipadé prehfati vody v primarnim
okruhu.

® Je zakazéano vyfadit z provozu tento bezpecnostni prvek

* Sonda NTC spalin

Tento prvek je umistén na primarnim vymeéniku. V pfipadé prehrati zablokuje elektronicka deska pfisun plynu k hofaku.
® Je zakazéno vyfadit z provozu tento bezpecnostni prvek

» lonizaéni elektroda kontroly plamene

lonizaéni elektroda zaru€uje bezpecnost v pfipadé nedostatku plynu nebo neupiného zapéleni hlavniho hofaku. Za téchto
podminek se kotel zablokuje.

* Tlakovy spinaé
Tento prvek umozZriuje zapaleni hlavniho hofaku pouze tehdy, je-li tlak v systému vysSi nez 0,5 bar.

» Dobéh cerpadla

Dobéh ¢erpadla je Fizen elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovan, ve funkci topeni, az po vypnuti hlavniho hofaku kvili zasahu
prostorového termostatu.

* Ochrana proti zamrznuti

Elektronické ovladani kotle je vybaveno protizamrazovou funkci v okruhu topeni a TUV, ktera pfi teploté na vystupu nizsinez 5 °C
spusti hofak, az dosahne hodnotu na vystupu 30 °C. Tato funkce je aktivni, pokud je kotel napajen elektricky, m& pfivod plynu a
je dodrzen predepsany tlak v systému.

* Funkce proti zablokovani ¢erpadla

Pokud neni pozadavek na topeni nebo TUV po dobu 24 hodin, ¢erpadlo se automaticky spusti na 10 vtefin.
* Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu

Pokud neni poZadavek na topeni nebo TUV po dobu 24 hodin, dojde k sepnuti trojcestného ventilu.

* Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)

Tento prvek, nastaveny na 3 bar, slouzi pro topny okruh. Doporu€ujeme pFipojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je zakazano
ho pouzivat jako prostredek pro vypusténi topného okruhu.

* Protoceni €erpadla okruhu vytapéni

V pfipadé pozadavku na vytapéni muze zafizeni provést protoceni Cerpadla jesté pred zapalenim hofaku. Doba trvani zalezi na
provozni teploté a na podminkach instalace a trva od nékolika vtefin az po nékolik minut.

17.UDAJE O PRUTOKU VODY/VYTLACNE VYSCE NA VYSTUPU KOTLE

Pouzity typ Cerpadla se vyznaluje vysokou vytlaéni vySkou s moznosti pouziti na jakémkoli typu topném systému, at uz
jednotrubkovém ¢&i dvoutrubkovém. Automaticky odvzduSnovaci ventil, vestavény v téle Cerpadla, umoznuje rychlé odvzdusnéni
topného systému.

LEGENDA GRAF CERPADLA - pfiloha ,,SECTION“ E

PRUTOK MIN Minimalni rychlost modulace

H VYTLACNI VYSKA MAX | Maximalni rychlost modulace
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18.ROCNIi UDRZBA

A Pokud byl kotel v provozu, vyékejte, az zchladne spalovaci komora a rozvody.

A Pred jakymkoliv zasahem se presvédcte, zda kotel neni napajen z elektrické sité. Pokud béhem udrzby doslo ke zméné
parametrt, po ukonéeni zasahu nastavte opét pivodni parametry.

Pro ¢isténi zafizeni nepouzivejte drsné, agresivni a/nebo hoflavé latky (jako napf. benzin, aceton, atd.).

Pro zajisténi optimalni ucinnosti kotle je nezbytné jednou ro¢né provadét nasledujici kontroly:

» kontrola stavu t&snosti t&€snéni plynové a spalovaci ¢asti. Vyménite opotfebovana tésnéni za nové a originalni nahradni dily;
» kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;

* kontrola stavu hofaku a jeho spravné umisténi;

» kontrola eventualnich nedistot uvnitf spalovaci komory. P¥i uklidu pouzijte vysavac;

» kontrola tlaku v topném systému;

* kontrola tlaku v expanzni nadobé;

» kontrola spravného provozu ventilatoru;

» kontrola vedeni odtahu spalin a sani, zda nejsou ucpana;

» kontrola eventualnich necistot uvnitf sifonu (pro kondenzacni kotle);

* u kotlll se zabudovanym zasobnikem kontrola anody.

Pro vyprazdnéni a vycisténi sifonu nedoporucujeme pouzivat servisni zatku nachazejici se na jeho dné. Vyjméte sifon z vnitini
casti kotle a vycistéte ho proudem vody. Napliite sifon €istou vodou a vrat'te ho zpét, pfiéemz vénujte pozornost zajiSténi vSech
pripojeni.

18.1PARAMETRY SPALOVANI

Kotel je vybaven 2 vstupy, které slouzi pro méfeni u€innosti spalovani a hygienické nezavadnosti
spalin. Jeden vstup je do spalinové cesty (A), pomoci kterého Ize kontrolovat hygienickou
nezavadnost a ucinnost spalovani. Druhy vstup je na nasavani spalovaného vzduchu (B), kde je
mozné v pfipadé koaxialniho odkoureni kontrolovat, zda nedochazi ke zpétné cirkulaci spalin. Na
spalinové cesté mohou byt kontrolovany nasledujici parametry:

CG_2173

» teplota spalin;
» koncentrace kysliku (0,) nebo popf. oxidu uhli¢itého (CO,);
» koncentrace oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena na vstupu nasavani vzduchu (B), viozenim sondy NTC o délce 8 cm (C).

ﬁ Aktivovéni funkce " KOMINIK" viz kapitola 12.3.

18.2HYDRAULICKA SKUPINA

V mistech, kde tvrdost vody pfekracuje hodnotu 20 °F (1°F = 10 mg uhli€itanu vapenatého na litr vody), doporu€ujeme davkovaé
polyfosfatd nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym normam.

LEGENDA - "SECTION" F

A Upevriovaci Srouby vyméniku TUV
Snimac prednosti TUV s filtrem

Ventil pro vypusténi kotle/systému
(C-1 & C-2: pristup k ventilu C - spodni strana kotle)

Ventil pro napInéni kotle/systému
Teplotni sonda NTC TUV
Tlakovy snima¢ vody okruhu topeni

mMmo| O @

18.2.1 CISTENI FILTRU STUDENE VODY

Kolt(el jfe vybaven filtrem studené vody, ktery je umistén na hydraulické jednotce ( B). Pfi Cisténi postupujte podle nasledujicich
pokyn(:

* Vypustte vodu z okruhu TUV.

» OdSroubujte matici na jednotce pratokového senzoru

* Vyjméte senzor s pfislusnym filtrem.

» Odstrante pfipadné necistoty.

V pripadé vymény a/nebo cisténi O-krouzkli hydraulické jednotky nepouzivejte jako maziva ropné oleje nebo tuky, ale pouze
pripravek Molykote 111.
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18.3UMISTENI ELEKTROD

CG_2190

18.4VYMENA DILU

V pfipadé vymény nékterého z téchto komponent:
*  Primarni vyménik

* Ventilator

* Plynovéa armatura

* Plynova tryska

* Horak

« Kontrolni elektroda

Je nutné aktivovat Automatické nastaveni, viz nasledujici popis, nasledné pak zkontrolujte a pfipadné nastavte hodnotu CO,%,
viz popis v kapitole “FUNKCE UPRAVA SPALOVANI (CO,% )" .

]°1 Pokud dojde k zasahu na zafizeni, doporuc¢ujeme zkontrolovat stav a umisténi kontrolni elektrody a pokud je poSkozena
vyménit ji.

FUNKCE AUTOMATICKE NASTAVENI

Alespofi na 6 vtefin stisknéte soucasné tlacitka , kdyZ se na displeji zobrazi napis "On" stisknéte tlacitko (do 3 vtefin
po stisknuti dvou tlacitek).

ﬁ Pokud se na displeji zobrazi hlaseni "303", funkce automatické nastaveni nebyla aktivovdna. Na par vtefin odpojte kotel z
elektrické sité a zopakujte vySe uvedeny postup.

Kdyz je funkce aktivni, na displeji se zobrazi blikajici symboly = (||’ .

Po sérii zapaleni, ke kterému muze dojit i po nékolika pokusech, kotel provede 3 operace (kazda trva asi minutu), nejdfive
dosahne maximalni vykon, pak vykon pfi zapaleni a nakonec minimaini vykon. Nez kotel pfejde do dalSi faze (od maximalniho
vykonu po vykon pfi zapaleni a pak k minimalnimu vykonu), na displeji se na nékolik vtefin zobrazi symboly P . Béhem této
faze displej zobrazuje stfidaveé uroven dosazeného vykonu kotle a teplotu na vystupu.

Pokud na displeji blikaji soucasné symboly 4 w& ||II° znamena to, Ze funkce nastaveni je ukonCena.

Pro vystup z funkce stisknéte tlacitko (o), na displeji je zobrazen napis ESC.

19.0DINSTALOVANI, LIKVIDACE A RECYKLACE

A Pouze kvalifikovani technici maji povoleni zasahovat na zafizeni a na systému.

Pfed odinstalovanim zafizeni se ujistéte o odpojeni elektrického napajeni, uzavreni vstupniho ventilu plynu a uvedeni v§ech
pfipojeni kotle a systému do bezpecného stavu.

Zarizeni je tfeba likvidovat spravné v souladu s platnymi nafizenimi, zakony a predpisy. Je zakazano likvidovat zafizeni a
prisluSenstvi spoleéné s domovnim odpadem.

Vice nez 90% materialu zafizeni Ize recyklovat.
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20.TECHNICKE UDAJE

Model: MPX 24 20/24 MI 24/28 MI 28/33 Mi
COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT

Kategorie 213

Typ plynu - G20 - G31

Jmenovité tepelné dopravované mnozstvi TV kW - 24,7 28,9 34,0

Jmenovité tepelné dopravované mnozstvi topeni kW 24,7 20,6 24,7 28,9

Redukované tepelné dopravované mnozstvi kW 3,5 3,5 3,9 4,8

Jmenovity tepelny vykon TV kW - 24,0 28,0 33,0

Jmenovity tepelny vykon 80/60 °C kW 24,0 20,0 24,0 28,0

Jmenovity tepelny vykon 50/30 °C kW 26,1 21,8 26,1 30,6

Redukovany tepelny vykon 80/60 °C kW 3,4 3,4 3,8 4,7

Redukovany tepelny vykon 50/30 °C kW 3,7 3,7 4.1 51

Jmenovita ucinnost 50/30 °C % 105,7 105,8 105,8 105,8

Maximalni tlak vody topného okruhu bar 3

Minimalni tlak vody topného okruhu bar 0,5

Objem vody expanzni nadoby | 7

Minimalni tlak expanzni nadoby bar 0,8

Maximalni tlak vody v okruhu TV bar - 8,0 8,0 8,0

Minimalni dynamicky tlak okruhu TV bar - 0,15 0,15 0,15

Minimalni pratok vody okruhu TV I/min - 2,0 2,0 2,0

Vyroba vody TUV pfi AT =25 °C I/min - 13,8 16,1 18,9

Vyroba vody TUV pfi AT =35 °C I/min - 9,8 11,5 13,5

Specificky pratok ,D“ (EN 13203-1) I/min - 11,5 13,4 15,8

Rozsah teplot topného okruhu °C 25+80

Rozsah teplot okruhu TV °C 35+60

Typologie odkoufeni - C13-C33-C43-C43P - C53 - C63 - C83 - C93 - B23 - B23P

Pramér koaxialniho odkoureni mm 60/100

Pramér déleného odkoufeni mm 80/80

Max. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,0012 0,012 0,014 0,016

Min. hmotnostni pratok spalin kg/s 0,002 0,002 0,002 0,002

Max teplota spalin °C 80

Pfipojovaci pretlak zemniho plynu 2H mbar 20

Pfipojovaci pfetlak propanu 3P mbar 37

Elektrické napéti napajeni \ 230

Frekvence napajeni Hz 50

Jmenovity elektricky pfikon w 85 85 99 106

Cista hmotnost kg 30 34 34 35

Rozméry (vySka/Sitka/hloubka) mm 700/400/299

Stupen ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D

Certifikat CE ¢. 0085CL0214

SPOTREBA TOPNEHO DOPRAVOVANEHO MNOZSTVi Qmax a Qmin

Qmax (G20) - 2H m®h 2,61 2,61 3,06 3,60

Qmin (G20) -2H m?h 0,37 0,37 0,41 0,51

Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 1,92 2,25 2,64

Qmin (G31) - 3P kg/h 0,27 0,27 0,30 0,37

7679433.01 (1-04/17)

62




21.TECHNICKE PARAMETRY

24 20/24 MI 24/28 MI 28/33 Mi
DE DIETRICH MPX COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT
Kondenzacni kotel Ano Ano Ano Ano
Nizkoteplotni kotel™® Ne Ne Ne Ne
Kotel typu B11 Ne Ne Ne Ne
Kogeneracni ohfiva¢ pro vytapéni vnitfnich
prostord Ne Ne Ne Ne
Kombinovany ohfiva¢ Ne Ano Ano Ano
Jmenovity tepelny vykon Prated kW 24 20 24 28
UziteCny tepelny vykon pfi jmenovitém
tepelném vykonu a ve vysokoteplotnim Py kW 24.0 20.0 24.0 28.0
rezimu®
UzZite€ny tepelny vykon pfi 30 % jmenovi-
tého tepelného vykonu a v nizkoteplot- Py kW 8.0 6.7 8.0 9.4
nim rezimu®
Sezonni energeticka ucinnost vytapéni Ns % 93 93 93 93
Uzite¢na ucinnost pfi jmenovitém tepel-
ném vykonu a ve vysokoteplotnim rezi- | 4 % 87.9 88.0 87.9 88.1
mu®
Uzite¢na ucinnost pfi 30 % jmenovitého
tepelného vykonu a v nizkoteplotnim re- | p, % 98.0 98.0 98.0 98.1
Zimu™
Spotreba pomocné elektrické energie
PIné zatizeni elmax kW 0.042 0.030 0.042 0.041
Castedné zatizeni elmin kW 0.013 0.013 0.013 0.013
Pohotovostni rezim Psp kW 0.003 0.003 0.003 0.003
Dalsi polozky
Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu Pstoy kW 0.035 0.035 0.035 0.040
Spotfeba elektrické energie zapalovaci- ]
ho hofaku Py kW 0.000 0.000 0.000 0.000
Roc¢ni spotfeba energie Que GJ 74 62 74 87
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim
L
prostoru WA dB 52 49 48 53
Emise oxidd dusiku NOyx mg/kWh 16 15 17 15
Parametry teplé vody pro domacnosti
Deklarovany zatézovy profil XL XL XXL
Denni spotfeba elektrické energie Qolec kWh 0.162 0.232 0.214
Rocni spotieba elektrické energie AEC kWh 36 51 47
Energeticka u€innost ohievu vody Mwh % 88 86 87
Denni spotfeba paliva Qrer kWh 21.780 22.470 27.820
Rocni spotieba paliva AFC GJ 17 17 22
(1) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotll rozumi navratova teplota 30 °C, u nizkoteplotnich kotlu teplota 37 °C a u ostatnich
ohfivacli 50 °C (na vstupu do ohfivace).
(2) Vysokoteplotnim rezimem se rozumi navratova teplota 60 °C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80 °C na vystupu ohfivace.
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22.INFORMACNI LIST VYROBKU

DE DIETRICH MPX COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT
Vytapéni vnitinich prostor( — teplotni aplikace Stredni Stredni Stredni Stredni
Ohfev vody — deklarovany zatézovy profil XL XL XL
TFida sezonni energetické ucinnosti vytapéni D D D D
TFida energetické ucinnosti ohfevu vody D D D
Jmenovity tepelny vykon (Prated nebo Psup) kW 24 20 24 28
Vytapéni vnitfnich prostort — roéni spotfeba energie | GJ 74 62 74 87
Ohfev vody — roCni spotfeba energie kWh(® 36 °1 47
GJ@ 17 17 22

Sezoénni energeticka ucinnost vytapéni % 93 93 93 93
Energeticka ucinnost ohfevu vody % 88 86 87
Hladina akustického vykonu Ly, ve vnitfinim prostoru | dB 52 49 48 53

(1) Elektrické energie

(2) Paliva
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Vazeny zakaznik,

nasa spolo¢nost sa domnieva, Zze Va$ novy vyrobok uspokoji vietky Vase poziadavky. Kupa nasho vyrobku je zarukou splnenia
vSetkych VaSich oakavani: dobru prevadzku a jednoduché racionalne pouzitie.

To, €o od Vas Ziadame je, aby ste tento navod neodlozili skér, ako si preCitate vSetky pokyny v fiom uvedené, uvedené pokyny
obsahuju uzitoéné informacie pre spravnu a ucinnu prevadzku Vasho vyrobku.

NaSa spolo€nost vyhlasuje, Ze tieto vyrobky su vybavené oznadenim c € v sulade so zakladnymi poZiadavkami
nasledujucich smernic Eurépskeho parlamentu a Rady:

- Smernica 2009/142/ES o plynovych spotrebi¢och

- Smernica 92/42/EHSo poziadavkach na uc¢innost novych teplovodnych kotlov na kvapalné a plynné paliva
- Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

- Smernica 2014/35/EU (nizke napéatie)

- Smernica 2009/125/ES ekodizajn

- Smernica 2010/30/EU o udavani spotreby energie a inych zdrojov energeticky vyznamnymi vyrobkami na
Stitkoch a Standardnych informaciach o vyrobkoch (pre kotle s Vykonom < 70kW)

- Nariadenie Komisie (EU) &. 813/2013 o poZiadavkach na ekodizajn tepelnych zdrojov na vykurovanie c €

priestoru a kombinovanych tepelnych zdrojov
- Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 811/2013 o oznagovani energeticky vyznamnych vyrobkov na
internete Stitkami (pre kotle s Vykonom < 70kW)

Nasa spolo¢nost si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajuceho
upozornenia upravit Udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter a nesmie byt
pouzita ako zmluva vo vztahu k tretim osobam.

Zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnost’ami, alebo neskusené a neinformo-
vané osoby za predpokladu, ze su pod dozorom alebo boli pouéené o prislusnom
bezi)eénom pouziti zariadenia a pochopili nebgzpeéenstva, ktoré z jeho pouzivania

4

vyplyvaju. Deti sa nesmu so zariadenim hrat’. Cistenie a udrzbu, ktorej vykonavanie
musi byt zabezpecované pouzivatelom, nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.
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POPIS SYMBOLOV

UPOZORNENIE
Riziko poSkodenia alebo zlej prevadzky zariadenia. Dbajte na upozornenia na nebezpedenstva, ktoré sa
tykaju ohrozenia osob.

>

NEBEZPECENSTVO POPALENIN
Pred zasahom do miest, ktoré su vystavené ziaru, vyckajte, kym zariadenie nevychladne.

NEBEZPECENSTVO VYSOKEHO NAPATIA
Elektrické Casti pod pradom, nebezpedenstvo elektrického Soku.

NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU
Potencialne zapalny material alebo plyn.

NEBEZPECENSTVO MRAZU
MozZna tvorba ladu, pretoze teplota mdze byt velmi nizka.

DOLEZITE INFORMACIE
Tieto informacie je treba dokladne precitat, su nevyhnutné pre spravnu prevadzku kotla.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazané vykonavat/pouZzivat vid popis vedla symbolu.

O EBPBRE>P

BEZPECNOSTNE POKYNY

JE CITIT PLYN

*  Vypnite kotol.

* Nezapinajte ziadne elektrické zariadenia (napr. svetla).
* Uhaste pripadné volné plamienky a vyvetrajte.

» Kontaktujte autorizovany servis.

SU CITIT SPALINY

* Vypnite kotol.
* Vyvetrajte.
» Kontaktujte autorizovany servis.

HORLAVE MATERIALY
Nepouzivajte alebo neskladujte v blizkosti kotla lahko horfavé materialy (papier, riedidla atd'.)

UDRZBA A CISTENIE KOTLA
Pred akymkolvek zasahom odpojte kotol z elektrickej siete.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

Zariadenie nie je uréené osobam, ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti nie st dostato¢né, s vynimkou, ked’
maju dohlad zodpovedné osoby, ktoré zaistia ich kontrolu alebo inS§truktaz o pouzivani zariadenia.
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VSEOBECNE UPOZORNENIA

Tento kotol sluzi k ohrevu vody na teplotu nizSiu ako je teplota varu pri atmosférickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone
musi byt kotol pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV. Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré
musi byt prevedené kvalifikovanym pracovnikom, je nutné vykonat nasledujuce:

» Skontrolujte, &i je kotol pripraveny na prevadzku na pouzivany druh plynu. Tato informacia je uvedena na obale a na $titku,
ktory je umiestneny priamo na zariadeni.

» Skontrolujte, ¢i ma komin dostatoCny tah, ¢i nema zuzenie a nie su do neho vyvedené oddymenia dalSich zariadeni. Okrem
pripadov spolo¢nych odvodov spalin realizovanych podla platnych noriem a predpisov.

» V pripade vyuzitia starSich odvodov skontrolujte, €i su perfektne vycistené. Uvolnenie pripadnych usadenin po¢as prevadzky
by mohlo obmedzit' priechod spalin.

» Aby mohla byt zaistena spravna prevadzka a zachovana zaruka na zariadeni, je nevyhnutné dodrzovat nasledujuce pokyny:

1. Okruh TUV

1.1 Ak tvrdost vody prekroci hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody) je povinna instalacia davkovaca
polyfosfatov alebo systému s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym normam.

1.2 Po inStalécii kotla a pred jeho uvedenim do prevadzky je nutné systém ddkladne vy istit.
1.3 Pouzitie materialov pre okruh TUV musia byt v stlade so smernicou 98/83/CE.
2. Okruh vykurovania

2.1 Novy systém: Pred inStalaciou kotla musi byt systém dbékladne vycCisteny od zvySkov negistdt po rezani zavitov, zvarani
a pripadnych zvyskov riedidiel a pajacich past. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky do vykurovacich systémov bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400). Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené inStrukcie.

2.2 Starsi systém: Pred inStalaciou kotla musi byt systém kompletne vypusteny a dokonale vycisteny od kalu a kontaminovanych
latok. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne dostupné na trhu. Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené
instrukcie. Pripominame, ze usadeniny vo vykurovacom systéme spdsobuju problémy pocas prevadzky kotla (napr. prehrievanie
a hluénost’ vymennika). Kotol a cela vykurovacia sustava sa napusta Cistou, chemicky neagresivnou makkou vodou. V pripade
vy$8ej tvrdosti dostupnej vody odporu€ame pouZzit vhodné pripravky na upravu vody pre vykurovacie systémy opatrené ¢erpadlom
(napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi sucasti vykurovacej sustavy
(radiatory, rozvody, armatury atd'.)

Uvedenie kotla do prevadzky musi vykonat autorizovany servis, ktory musi skontrolovat’

» &i su udaje na vyrobnom S$titku v sulade s miestnymi napajacimi sietami (elektrické, vodovodné, plynoveé).
« Cije inStalacia v sulade s platnymi normami

« Ci bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

o V pripade nedodrzZania tychto pokynov strdaca platnost’ zaruka na zariadenie. Pred uvedenim kotla do prevdadzky odstrarite
I ochranni féliu. NepouzZivajte vSak ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli poskodit’ lak.

RADY AKO USETRIT ENERGIU

Nastavenie vykurovania

Nastavte privodnu teplotu kotla podla typu systému. Pri systémoch s radiatormi odporic¢ame nastavit maximalnu privodnu teplotu
vykurovanej vody na priblizne 60°C a zvysit uvedenu teplotu v pripade, ze nebol dosiahnuty pozadovany komfort v miestnosti.
V pripade systému s podlahovymi vykurovacimi doskami neprekraéujte teplotu odpori¢anu jeho projektantom. Odporaéame
pouzit externi sondu a/alebo ovladaci panel za ucelom automatického prispésobenia privodnej teploty podla poveternostnych
podmienok alebo teploty v interiéri. Takymto spésobom nebude vyprodukované vacsie mnozstvo tepla ako je skutoéne potrebné.
Nastavte teplotu prostredia bez toho, zZe by ste miestnost prehriali. Kazdy nadmerny stupen prinasa so sebou asi 6% zvySenie
energetickej spotreby. PrispOsobte teplotu prostredia aj podfa typu miestnosti. Napriklad v spalni alebo menej pouzivanych
miestnostiach mdze byt teplota vykurovania mensia. Pre nastavenie teploty v no€nych hodinach pouzivajte ¢asovac (Casové
programovanie) a nastavte o 5°C nizSiu teplotu ako je teplota cez defi. NizSia teplota sa v zmysle energetickej Uspory nevyplaca.
Iba v pripade dlhodobej absencie, napr. prazdniny, znizte teplotu o viacej stupfiov ako je nastavena teplota. Nezakryvajte radiatory,
aby ste umoznili spravne prudenie vzduchu. Nenechavajte okna privreté za u€elom vetrania miestnosti, naopak ich kratkodobo
otvorte dokoran.

Tepla voda TUV

Optimalnu Usporu dosiahnete nastavenim Zelanej teploty teplej vody TUV tak, aby ste sa vyhli jej mie$aniu so studenou vodou.
Kazdé dalSie vykurovanie spdsobuje plytvanie energie a vysSiu tvorbu vodného kamenia.
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1. UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY

Pre spravne uvedenie do prevadzky postupujte podla nasledujucich pokynov:

Skontrolujte, €i je spravny tlak v systéme (kap. 7);
Zapojte kotol do elektrickej siete.

Otvorte plynovy kohut (ZIty, umiestneny pod kotlom);
Zvolte pozadovany rezim vykurovania (kap. 1.2).

Legenda TLACIDIEL

HNEER

Nastavenie teploty TUV
(tlacidlo + pre zvySenie teploty a tlacidlo — pre znizenie)

Regulacia nastavenia teploty vykurovania
(tlacidlo + pre zvysenie teploty a tlacidlo — pre zniZenie)

BAE:

bar

& A r

Informacia o prevadzke kotla

Rezim prevadzky:
TUV - TUV & Viykurovanie — Len Vlykurovanie

C» G&Ew @»

Vypnuté — Reset — Vystup z menu/funkcie

| = |

CG_2386

Legenda SYMBOLOV

Vypnuté: vykurovanie a TUV neaktivne
(je aktivna len protizamrazova ochrana kotla)

& Zapnuty horak

Porucha, ktora zabraruje zapaleniu horaka

ﬁ Aktivny rezim prevadzky TUV

Nizky tlak v kotle/systému

INI° | Aktivny reZim prevadzky vykurovania

Poziadavka na zasah autorizovaného servisu

P Programovacie menu

Manualne resetovatelna chyba, tla¢idlo

’ Informacéné menu

Porucha

W ENCOSC

007 oE

bar, PSI Nastavené merné jednotky (SI/US)

1.1 NASTAVENIE TEPLOTY NA VYSTUPE VYKUROVANIA A TUV

Nastavenie teploty na vystupe vykurovania a TUV ( v pripade externého zasobnika) sa vykonava pomocou prislusnych tlagidiel
a (=) (=+). Zapalenie horaku je na displeji zobrazené symbolom §.

VYKUROVANIE: behom prevadzky kotla pre okruh vykurovania je na displeji zobrazeny symbol ||||° striedavo s teplotou
vykurovania (°C).

V pripade instalacie vonkajSej sondy sa pomocou tlacidiel (w3 (w4 nepriamo nastavuje teplota v miestnosti (hodnota z vyroby 20°C
- vid kapitola 11.2.1).

TUV: Behom prevadzky kotla pre TUV je na displeji zobrazeny symbol i a teplota primarneho okruhu kotla (°C).

1.2 REZIMY PREVADZKY

ZOBRAZENY | PREVADZKOVY Prevadzka zariadenia v rezime TUV - Vykurovanie alebo Len vykurovanie
SYMBOL REZIM aktivujete opakovanym stlacenim tlacidla a vyberom jedného z troch
moznych rezimov.
) TUV
Ak chcete zachovat aktivnu len protizdmrazovu ochranu stlacte aspori na 3
== TUV & VYKUROVANIE sekundy tlacidlo , na displeji sa zobrazi symbol O (ak je kotol zablokovany,
blika podsvietenie dlspleja)
mr LEN VYKUROVANIE
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2. D

Ak je to

LHODOBE NEPOUZIVANIE SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA FUNKCIA (A)

mozné nevypustajte vodu z celého vykurovacieho systému, pretoze €asta vymena vody spdsobuje zbyto¢né a Skodlivé

usadzovanie vodného kamena vo vnutri kotla a vykurovacich telies. V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém poc€as zimy
pouzivat' a v pripade nebezpecenstva mrazu, odpori¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi nemrzndcimi zmesami uréenymi

k tomut

0 Ucelu (napr. polypropylénovy glykol spolu s prostriedkami zabrafujucimi usadzovaniu kotolného kamena a koroézii).

Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody
privadzanej do systému nizSia ako 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota privadzanej
vody dosiahne hodnotu 30°C.

i

Tato funkcia je aktivna, pokial’ je kotol elektricky napdjany, je pripojeny plyn, v systéme je predpisany tlak a kotol nie je
zablokovany.

3. VYMENA PLYNU

Kotly mbézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (G20), tak na LPG (G31). Ak je nutna zmena, kontaktujte autorizovany servis.

4. PORUCHY i
Poruchy na displeji si oznacené symbolom a Cislom (kod poruchy). V nasledujucej tabulke najdete -
zoznam poruch. ’ ' !
Ak sa na displeji zobrazi symbol g uzivatel musi poruchu resetovat. J ’-’
Pre restartovanie kotla stlacte tlacidlo (o). Ak sa niektora chyba opakuje Casto, kontaktujte autorizovany = e
servis.
Popis poruchy Zakrok
09 Chyba pripojenia plynového ventilu Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
10 Porucha snimaca vonkajSej sondy Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
12 EI:SUOSIO k prepnutiu diferencidineho hydraulického snimaca Zatelefonuijte do autorizovaného technického servisu.
13 iizene kontakty diferencidineho hydraulického snimaca Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
15 Chyba ovladaca plynového ventilu Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
18 Prebieha automatické naplifianie hydraulického obvodu Pockaijte na dokon&enie cyklu napifiania
19 Porucha vo faze naplifiania systému Stlaéte aspoh na 2 sekundy tlacidlo
20 Porucha privodného snimac¢a NTC Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
28 Porucha snimaca NTC na zistenie dymu Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
40 Porucha vratného snimac¢a NTC Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
50 Porucha snimaca NTC TUY . Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
(len pre model s vykurovanim pomocou bojlera)
Odpojte elektrické napajanie kotla na niekolko
53 Potrubie spalin upchaté sekund. V pripade, Ze porucha pretrvava, kontaktujte
autorizovany technicky servis
55 Elektronické4 karta nie je nastavena Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
Problém v komunikacii medzi kartou kotla a obsluznou . . . C .
83...87 jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kébloch. Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
92 PO".UCh? s,.palln Rocas faze kalibracie (pravdepodobna Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
recirkulacia spalin)
109 Vys'k v v’zduchu v okruhu kotla Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
(do¢asna porucha)
Zakrok bezpecénostného termostatu z dévodu prehriatia
110 (pravdepodobné zablokovanie ¢erpadla alebo vyskyt Stlagte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
vzduchu vo vykurovacom okruhu).
117 Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu (> 2,7 bar) Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
Sk L Overte, &i tlak v systéme zodpoveda predpisanému tlaku.
118 Prili§ nizky tlak hydraulického okruhu Vid odsek NAPUSTENIE SYSTEMU.
125 Bezpecnostny zakrok z dévodu absencie obehu. . . B
(kontrola prostrednictvom teplotného snimaéa) Stlacte aspofi na 2 sekundy tlacidlo
128 Neexistuje plameni Stlaéte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
129 Strata plamenia pri zapnuti Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
130 Zakrok sondy NTC spalin z ddvodu prehriatia Stlagte aspoi na 2 sekundy tlagidlo R
133 Nedoslo k zapnutiu (5 pokusy) Stladte aspof na 2 sekundy tlagidlo
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134 Plynovy ventil zablokovany Stlaéte aspof na 2 sekundy tlagidlo
135 Interna chyba karty Stlaéte aspofi na 2 sekundy tiacidio &
154 Kontrolny test vstupného ¢idla/Cidla spiatocky Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
160 Porucha prevadzky ventilatora Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
178 Zakrf) K bezp’ecnostneho termostatu kvoli prehriatiu na Zatelefonuijte do autorizovaného technického servisu.
systéme s nizkou teplotou
317 | 162 | Chyba frekvencie elektrického napajania Zatelefonuijte do autorizovaného technického servisu.
321 | 163 | Porucha snimaga NTC TUV Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
384 | 164 | Parazitny plamen (vnatorna porucha) Stlaéte aspof na 2 sekundy tlagidlo
Ked napétie prekro¢i hodnotu 175V, k obnove doéjde
385 | 165 | Prili§ nizke napajacie napatie automaticky. V pripade, Zze porucha pretrvava, kontaktujte
autorizovany technicky servis.
ﬁ Ak déjde k poruche, zapne sa podsvietenie displeja a je zobrazeny kéd poruchy. Je mozné vykonat' 5 pokusov o restart,
potom sa kotol zablokuje. Pre d'alsi pokus o reStart vyckajte 15 minat.

5. MENU INFORMACIE O KOTLE

Pre zobrazenie informécii uvedenych v nasledujicej tabulke stlaéte aspori na 1 sekundu tladidlo (ir). Pre ukon&enie stlacte
tlacidlo (o).

o o
] POPIS ] POPIS

00 Interny sekundarny koéd poruchy 06 Teplota spiato¢ky kurenia (°C)

01 Teplota na vstupe do kurenia (°C) 07 Teplota sondy spalin (°C)

02 Vonkajsia teplota (°C) 08 Teplota primarneho vymennika (°C)

Teplota vody v externom zasobniku (modely na

03 ; 09 - 13 | Informacia vyrobcu
vykurovanie)

04 Teplota TUV - . 14 Identifikacia komunikacie Open Therm
(modely s doskovym vymennikom)

05 Tlak vo vykurovacom systéme (bar) 15 -18 | Informacia vyrobcu

6. VYPNUTIE KOTLA

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického prddu pomocou dvojpdlového vypinaca. V rezime "Vypnuté-Protizamrazova
ochrana" (ly zostane kotol vypnuty, ale elektrické obvody kotla zostavaju pod napatim a je aktivna protizamrazova funkcia.

7. NAPUSTENIE SYSTEMU

Je treba pravidelne kontrolovat tlak na tlakomere B, aby bol pri studenom systéme 1 - 1,5 bar. V
pripade podtlaku zasiahnete pomocou napustacieho ventilu "A" vid' obr.

A | Napustaci ventil kotla/ systému
B | Manometer

° Odporuc¢ame vykonat fazu napustenia vykurovacieho systému velmi pozorne. Otvorte
i vSetky termostatické hlavice umiestnené v systéme, nechajte pomaly natiect vodu, aby sa
do primarneho okruhu nedostal vzduch, az kym je dosiahnuty potrebny tlak pre prevadzku. |5 i
Nakoniec odvzdusnite radiatory. De Dietrich neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené !
vzduchom, ktory zostal v primdarnom vymenniku vd'aka nedodrZaniu vyssie uvedenych pokynov. co-seszn

A Kotol je vybaveny manostatom, ktory v pripade nedostatku vody zabrani chodu kotla.

ﬁ Ak dochddza k castému poklesu tlaku vody, kontaktujte autorizovany servis.

8. POKYNY PRE RIADNU UDRZBU

Aby bola zaruéena bezchybna prevadzka a bezpecnost kotla, je nevyhnutné ku koncu kazdej sezény zaistit' jeho prehliadku
autorizovanym technickym servisom.
Starostliva udrzba kotla prispieva k uspore nakladov na prevadzku celého systému.
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UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre inStalatérov, ktorym umozni vykonat bezchybnu instalaciu. Pokyny tykajuce sa
spustenia a prevadzky kotla su obsiahnuté v tej €asti navodu, ktora je uréena uzivatelov.

Pripominame tieZ nasledujuce udaje:

« V pripade inStalacie zariadenia do prostredia s teplotou pod 0°C prijmite vhodné opatrenia, aby ste zabranili tvorbe ladu v
sifone a odvode kondenzatu.

» Kotol mézete pouzivat s akymkolvek typom konvektora, radiatora, termokonvektora s jedno alebo dvoj rarkovym napajanim.
Useky okruhu budu v kazdom pripade vypocitané beznymi metdédami, beric do Uvahy charakteristicky prietok vody/vytlacnu
vy8ku uvedené na Stitku a v odseku 16.

« Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén, atd.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoZe predstavuju pripadny zdroj
nebezpecenstva.

» Prvé spustenie kotla musi byt vykonané pracovnikom autorizovaného technického servisu, ktoré su uvedené v prilozenom
zozname.

Nedodrzanie vy$Sie uvedenych informacii so sebou nesie stratu zaruky.

UPOZORNENIE - PRIDAVNE CERPADLO
V pripade, Zze budete chciet v systéme vykurovania pouzit pridavné Cerpadlo, inStalujte ho do vratného okruhu kotla. Je to z
dovodu spravnej prevadzky tlakového spinaca.

UPOZORNENIE - SOLARNY SYSTEM )
V pripade pripojenia kotla s prietokovym ohrevom (kombinovaného) k systému so solarnymi panelmi, teplota TUV na vstupe do
kotla nesmie byt vyssia ako 60°C.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

9. INSTALACIA KOTLA

Obrazok sablény najdete na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ C.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablénu. Pri inStalacii za¢nite hydraulickymi a plynovymi pripojkami,
ktoré sa nachadzaju na spodnej Casti Sablony. Uistite sa, Ze zadna strana kotla je €o najviac zarovnana so stenou (v opaénom
pripade podlozte dolnu Cast). Na okruh vykurovania odpori¢ame nainStalovat dva uzatvaracie ventily (privodny/spatny) G3/4
dodavané na objednavku, ktoré v pripade délezZitych zdsahov umozZriuju manipuléciu bez potreby vypustenia celého systému
vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v pripade vymen odporu¢ame okrem vys$Sie uvedeného postupu instalovat
na spiato¢ke a na spodnej Casti kotla vhodny filter na zachytavanie usadenin a nedistét, ktoré sa mézu vyskytovat' i po vycisteni
a ¢asom by mohli poskodit' jednotlivé Casti kotla. Po upevneni kotla na stenu vykonajte pripojenie potrubia odvodu spalin a
prisavania, ktoré je dodavané ako prislusenstvo ku kotlu vid nasledujice kapitoly. Spojte sifon s vypustacim otvorom a uistite sa
o plynulom sklone odvodu kondenzatu. Vyvarujte sa toho, aby jednotlivé ¢asti odvodu kondenzatu boli v horizontalnej polohe.

Nezdvihajte zariadenie tak, ze budete vyvijat' silu na plastové ¢asti ako je sifon alebo vezicka spalin.
Pozorne upevnite hydraulické pripojky kotla (coppia massima 30 Nm).

Pred uvedenim kotla do prevadzky naplnte sifén vodou, aby ste zabranili rozSireniu spalin do miestnosti.

>B >

9.1 PRISLUSENSTVO SUCASTOU DODAVKY

+ Sabléna (pozri obrazok v prilohe "SECTION" C)
* Podpera na podporu kotla

* 8 mm hmozdinky a tlakové skrutky

» Hadica na odvod kondenzatu

PRISLUSENSTVO dodané na poziadanie:
» Ventily nabehu/navratu vykurovania, ventil vstupu vody a teleskopické spoje

* Plynovy ventil

9.2 ROZMERY KOTLA

Rozmery kotla a prislu$né instalaéné vysky vodovodnych pripojok su uvedené na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ C.

A | Odvod kondenzatu D Vstup plynu
B | Vystup do okruhu vykurovania E Vstup studenej UV / Napustenie systému
C | VystuP do okruhu TUV (G1/2”) / zasobnik (G3/4”) F Spiatocka kurenia
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10.INSTALACIA POTRUBIA ODVODU SPALIN - PRISAVANIA

InStalacia kotla je fahka a jednoducha vdaka dodavanému prisluSenstvu, ktorého popis nasleduje. Kotol je z vyroby pripraveny
na pripojenie koaxidlneho potrubia odvodu spalin a prisavania, vertikalneho alebo horizontalneho typu. V pripade deleného
oddymenia sa pouziva sada pre delené oddymenie.

UPOZORNENIE ATIT

C13, C33 Vystupné otvory vyustenych samostatnych potrubi pre privadzanie spalovacieho N
vzduchu a pre odvadzanie spalin musia byt umiestnené vo vnutri Stvorca o strane 50 cm.
Podrobné informacie najdete pri jednotlivych ¢astiach prisluSenstva.

Css

C53 Koncovky potrubia pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin nesmu <
byt umiestnené na protilahlych stenach budovy. Cas

C63 Maximalna tlakova strata nesmie prekrocit hodnotu 100 Pa. Vedenie musi byt certifikované mE
pre Specifické pouzitie a pre teplotu vys$Siu ako 100°C. Kotol méze byt instalovany len so NS f
C13

zariadenim proti pdsobeniu vetra, ktoré je certifikované podla normy 1856-1.

C13
C43, C83 Komin alebo dymovod musia byt schvalené k pouZivaniu. L
Pre vysSiu bezpeénost’ prevadzky je nevyhnutné, aby bol vyfuk spalin dobre upevneny
na stenu pomocou prislusnych upevinovacich svoriek. Svorky musia byt' umiestnené vo Cus Css Css (|8
o\
o

vzdialenosti asi 1 meter jedna od druhej v blizkosti spojov. —

Pozorne si precitajte pokyny potrubi obsiahnuté v tomto navode a pokyny dodané s prisluSenstvom. V pripade
rozdielov musia byt’ dodrzané pokyny potrubi tohto navodu.

10.1 KOAXIALNE POTRUBIA ® 124 >

Tento typ umoznuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho
vzduchu ako mimo budovy, tak v dymovode typu LAS. Koaxialne | . 238
koleno 90° umoznuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - N
prisavaniu akymkolvek smerom vdaka moznosti rotacie o 360°.
Toto koleno mdze byt pouzivané tiez ako pridavné koleno
potrubia odvodu spalin, potrubia prisavania alebo s kolenom 45°.

131

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisdvania vedené
mimo budovu, musi vystupovat zo steny aspofi 18 mm, aby bolo
mozné umiestnit' ruZicu a utesnit’ ju proti presakovaniu vody.

S¥€Z 90

400 299

+ Pri vlozeni kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin a prisavania o 1 meter.
« Pri vlozeni kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin a prisavania o 0,5 metra.
+ Prvé koleno 90° sa nezapoéitava do maximalnej moznej dizky.

Upevnite sacie hadiéky pomocou dvoch pozinkovanych zavitoreznych skrutiek s @ 4,2 mm a maximalnou dizkou 19
mm. Ak skrutky nie st su¢ast'ou dodavky, musite si ich zakupit’ v obchode v sulade s uvedenymi parametrami.

Pred upevnenim skrutiek sa uistite, &i je potrubie viozené do tesnenia v hibke aspoii 45 mm od okraja (vid’ obrazky na konci
navodu v prilohe ,,SECTION“ D).

A Je nutné dodrzat’' minimalne spadovanie vedenia odvodu spalin smerom ku kotlu, musia byt’ 5 cm na meter dizky.
i

NIEKOLKO PRIKLADOV POTRUBI ODVODU SPALIN A PRISLUSNE POVOLENE DLZKY SU K DISPOZICII NA KONCI NAVODU
V PRILOHE , SECTION“ D.
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10.1.1 TYPOLOGIA VYFUKU C43P

Kolektivny dymovod s kladnym tlakom pre kotly so spalovacou komorou

na zemny plyn (G20)

ﬁ Tentotypinstaldcie saddpouzit'lenprikotlochprevadzkovanych

Na pripojenie kotla ku kolektivnemu dymovodu C43P je povinné

pridat’ spatnu klapku.

Nadimenzovanie dymovodu je realizované dodavatefom samotného
potrubia v sulade s normou EN 13384-2.

Koleno 90° @ 80/125 mm

Potrubie @ 80/125 mm

Spatna klapka @ 80 mm

AIWIN|=

Adaptér @ 60/100 -> 80/125 mm

Pri tomto type inStalacie je treba upravit parametre P71 a P72
elektronickej dosky tak, ako je to uvedené v tabulke (pozri aj pokyny

SERVICE).

Po uUprave parametrov je treba vykonat kalibraciu kotla v sulade s

opisom v navode SERVICE.

¥

CG_2502

Model P72 P71

Qmin - Tlak v komine 25 Pa Qmax - Tlak v komine 86 Pa
MPX 24 - MPX 20/24 MI 85 130
MPX 24/28 MI 85 185
MPX 28/33 MI 85 180

10.20DDELENE POTRUBIA

Pre Specialne inStalacie vedenia odvodu spalin a prisavania je D 110 120 110 124 ]>
mozné pouzit rozdvojovaci kus (prisluSenstvo na objednavku)

(C). Tento prvok umozriuje orientovat vyfuk spalin i prisavanie | —* 7EP | —> yany
akymkolvek smerom, a to vdaka moznosti rotacie o 360°. |—> N e —> N/

Tento typ umoZiuje vedenie odvodu spalin a prisavania ako
zvonku budovy, tak cez jednotlivé dymovody. Prisavanie
spalovacieho vzduchu moze byt vykonané v inom mieste, ako
je vyustenie odvodu spalin. Rozdvojovaci kus je umiestneny na
hrdle (100/60 mm) kotla a umozriuje spalovaciemu vzduchu a
spalinam vstupovat/vystupovat cez dve oddelené vedenia (80
mm). BlizSie informacie najdete v navode pri prisluSenstve.
Koleno 90° umoznuje pripojit’ kotol k potrubiu na odvod spalin
a k saciemu potrubiu prispésobiac ho akymkolvek potrebam.
Toto koleno mézete tiez pouzit ako pridavné koleno v spojeni
s potrubim pre nasavanie alebo s kolenom 45°.

S¥ET ©D

198
134

238

299

400

« Pri pouziti kolena 90° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,5 metra.
« Pri poutziti kolena 45° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,25 metra.
+ Prvé koleno 90° nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dostupnej dizky.

fi | MiEKOLKO PRIKLADOV POTRUBI ODVODU SPALIN A PRISLUSNE POVOLENE DLZKY SU K DISPOZICII NA KONCI NAVODU
V PRILOHE ,,SECTION* D.
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11.ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Elektricka bezpecnost zariadenia je dosiahnuta len vtedy, ked je zariadenie spravne pripojené na u¢inné uzemnenie, vykonané
v sulade s platnymi bezpeé&nostnymi predpismi tykajucimi sa zariadeni. Kotol sa pripaja do jednofazovej elektrickej napajace;j
siete s 230 V s uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je su¢astou vybavenia kotla, pricom je nevyhnutné dodrzat’ polaritu
Faza— Nula.

Pripojenie uskuto¢nite pomocou dvojpélového vypina€a s otvorenim kontaktov aspon na 3 mm.

V pripade vymeny napdjacieho kabla musite pouZit harmonizovany kabel ,HAR H05 VV-F* 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom
8 mm. Poistky rychleho typu 2A su zabudované v napajacej svorkovnici (pri kontrole a/alebo vymene vytiahnite drziak poistky
Ciernej farby).

Otocte smerom nadol ovladaciu skrifiu a vstupte do svorkovnic M1 a M2 uréenych na elektrické pripojenia tak, ze odoberiete
ochranny kryt.

A Overte, ¢i celkova menovita spotreba prisluSenstva napojeného k zariadeniu nie je vyssia ako 2A. Ak presahuje tato hodnotu,
je nevyhnutné vlozit' medzi prisluSenstvo a elektronicku dosku relé.

A Svorkovnica M1 je pod vysokym napétim. Pred vykonanim pripojenia sa uistite, ¢i kotol nie je elektricky napajany.

SVORKOVNICA M1
(L) = Faza (hneda)
(N) = Nula (modra).

@) = Uzemnenie (Zlto-zelena).

(1) (2) = Kontakt pre Priestorovy termostat.

2 svorkovnice M1 kotla v pripade, ze priestorovy
termostat nebude pouzity alebo v pripade nepripojenia
vzdialenej kontroly dodanej ako prislusenstvo.

f Je nevyhnutné obnovit mostik na svorkach 1-

CG_2394

SVORKOVNICA M2
Svorky 1 - 2: zapojenie Dialkového Ovladania (nizke napatie), prislusenstvo na objednavku.

Svorky 4 - 5 : zapojenie Vonkaj$ej sondy (prisluSenstvo na objednavku)
Svorky 3-6-7-8: nepouzivaju sa.
Svorky 9-10: pripojenie sondy zasobnika TUV.

A Ak je k zariadeniu pripojené podlahové vykurovanie, inStalatér musi zaistit' bezpecnostny termostat pre ochranu proti
prehrievaniu systému.

ﬁ Pre umiestnenie pripojovacich kablov svorkovnic pouzivajte prislusné otvory, ktoré su v spodnej ¢asti kotla.

11.1 PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO TERMOSTATU

A Pripojenie na svorkovnicach M1 su pod vysokym napétim(230 V). Pred samotnym zapojenim skontrolujte, Ze zariadenie nie je
napajané elektrickym priudom. Dodrzujte polaritu v napajani L (FAZA) - N (NULA).
Pre zapojenie priestorového termostatu ku kotlu postupujte nasledovne:

» odpojte kotol z elektrickej siete;

» pristupte ku svorkovnici M1;

» Zzlozte mostik na konci kontaktov 1-2 a zapojte kable priestorového termostatu;

» zapojte kotol do elektrickej siete a uistite sa, Ze priestorovy termostat funguje spravne.

11.2PRISLUSENSTVO, KTORE NIE JE SUCASTOU DODAVKY KOTLA

11.2.1 VONKAJSIA SONDA

Pre zapojenie tohto prisluSenstva vid obr. vedla (svorky 4-5) a
inStrukcie dodavané s vonkajSou sondou. SIEMENS

NASTAVENIE KLIMATICKEJ KRIVKY "Kt"

Ked je vonkajSia sonda napojena na Kkotol, reguluje
privodnu teplotu podla nastaveného koeficientu Kt . Zvolte
si pozadovanu krivku stlacenim tlacCidiel @ e v sulade
s uvedenim v grafe v prilohe SECTION E a vyberte si tu
najvhodnejsiu (od 00 do 90).

LEGENDA GRAFOQV -, SECTION“ E

CG_2394

| pr | Privodna teplota | |¢f:> | Vonkajsia teplota |
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11.2.2 EXTERNY ZASOBNIK

Kotol je elektricky pripraveny na pripojenie externého bojlera. Hydraulické pripojenie externého bojlera je znazornené na obrazku
v prilohe ,,SECTION* F. Zapojte prednostni sondu TUV NTC ku svorkam 9-10 svorkovnice M2. Citlivy prvok sondy NTC musi byt
vloZeny do prislusnej S8achty na samotnom bojleri. Overte, ¢i vymenny vykon hadu bojlera je spravny vzhlfadom na vykon kotla.
Teplotu Uzitkovej vody (+35°C...+60°C) nastavite posobenim na tlacidla .

DOLEZITE UPOZORNENIE: nastavte parameter P03 = 05, ako je uvedené v kapitole 14.

12.SPECIALNE FUNKCIE
12.1UVEDENIE DO PREVADZKY

Pocas prvého spustenia kotla je nutné vykonat nasledujuce kroky. Ked zapojite kotol do elektrickej siete, na displeji sa zobrazi
kod "000", zariadenie je pripravené na "prvé spustenie".

* Na 6 sekund stlacte sucasne tlacidla na displeji sa na 2 sekundy zobrazi napis "On" hned nasleduje kod "312" ktory
oznamuje, ze funkcia "odvzdusnenie systému" je aktivna. Tato funkcia trva 10 minut.

» Po ukonceni funkcie sa kotol zapne, na displeji sa zobrazi kod "000" striedavo s hodnotou % vykonu pri zapaleni a s teplotou
(°C) na vstupe do kurenia. V tejto faze "funkcia uréenia plynu", ktora trva asi 7 minut, je analyzovany druh pouzitého plynu.
Pocas tejto funkcie zaistite maximalnu tepelnd vymenu v systéme vykurovania a TUV (poziadavka TUV), aby nedoSlo k
vypnutiu kotla z dévodu prehriatia.

» Pokial je kotol v prevadzke na zemny plyn, na displeji sa asi na 10 sekind zobrazi NG. Kotol je teraz pripraveny na normalnu
prevadzku. Pokial je na displeji zobrazené LPG, stlacte sucasne tlacidla & aspori na 4 sekundy pre ukoncenie bez
zmien v nastaveni z vyroby.

» Pokial je kotol napajany propanom, na displeji sa zobrazi LPG. Stlaéte asporn na 6 sekund tlacidlo pre potvrdenie
pouzivaného plynu. Pokial je na displeji zobrazené NG, pretoze nebol identifikovany pouzivany plyn, stlatte sucasne
tlacidla & aspon na 4 sekundy pre ukoncenie funkcie, zmente parameter P02=01 vid popis v kapitole “NASTAVENIE
PARAMETROV” v navode ku kotlu.

° Pokial' déjde k preruseniu funkcie z dévodu odpojenia z elektrickej siete, pri obnoveni je nutné opét aktivovat’' funkciu
]]_ suc¢asnym stlacenim tlacidiel aspon na 6 sekund. Pokial sa pocas funkcie odvzdusnenia na displeji zobrazi
chyba E118 (nizky tlak v hydraulickom okruhu), pomocou napustacieho ventilu dosiahnete pozadovany tlak. Pokial’ déjde
k preruseniu funkcie nastavenia plynu kvéli poruche (napr. E133 nedostatok plynu) stlacte tlacidlo pre restart, potom stlacte
sucasne tlacidla (aspon na 6 sekund) pre opétovné aktivovanie funkcie. Pokial’ d6jde k preruseniu funkcie nastavenia plynu
kvéli prehriatiu, je nutné funkciu opat aktivovat’ suc¢asnym stla¢enim tlacidiel asporn na 6 sekund.

Z vyroby je spal'ovacie zariadenie skontrolované a nastavené na prevadzku na zemny plyn.

Pocas funkcie Kontrola druhu plynu sa pomer spalovania na kratku chvilu zvysi, medzitym déjde k urceniu typu plynu.

A Behom uvedenia do prevadzky, dokial nie je odstraneny vzduch z plynovych trubiek, nemusi dojst’ k zapaleniu horaku a
kotol sa nasledne zablokuje. Pre obnovenie prevadzky kotla stlac¢te tlacidlo aspon na 2 sekundy.

A Prvé spustenie hned’ po instalacii nemusi byt optimalne, systém vyzaduje ¢as pre optimalizaciu.

12.2FUNKCIE ODVZDUSNENIA SYSTEMU

Tato funkcia umoznuje lahké odstranenie vzduchu vo vnutri systému vykurovania, ked je kotol uvadzany do prevadzky alebo v
pripade vypustenia vody z primarneho okruhu kvéli udrzbe.

Pre aktivovanie funkcie odvzdusnenie systému stlacte su€asne tlacidla na 6 sekund. Ked je funkcia aktivna, objavi sa na
displeji na niekolko sekund napis On, potom programovaci riadok 312.

Elektronicka doska aktivuje cyklus zapnutie/vypnutie €erpadla po dobu 10 minat. Funkcia sa automaticky vypne na konci cyklu.
Pre manualne ukonéenie tejto funkcie stlacte opat sucasne vysSie uvedené tlacidla po dobu 6 sekund.

12.3FUNKCIA KOMINAR

Této funkcia privedie kotol na maximalny vykon pre vykurovanie. Ked je funkcia aktivna, je mozZné nastavit’ aroven % vykonu
kotla od minimalneho po maximalny vykon pre TUV. Postup je nasledovny:

» Stlacte sucasne tlacidla aspon na 6 sekund. Ak je funkcia aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis “On”,
dalej sa objavi programovaci riadok “303” striedavo s hodnotou % vykonu kotla.

* Pomocou tlagidiel sa vykonava postupné nastavenie vykonu (citlivost 1%).

» Pre ukoncenie stla¢te sucasne na 6 sekund tlacidla vid popis v prvom bode.

ﬁ Stlacenim tlacidla je mozné na 15 sekund zobrazit okamzita hodnotu teploty na vystupe.
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12.4KONTROLA SPALOVANIA (CO )

Pre spravnu prevadzku kotla musi obsah CO,-O, v spalinach spinat hodnoty uvedené v nasledujlicej tabulke. Ak je namerana
hodnota CO,-O, ina, skontrolujte elekirody a ich vzdialenost. Ak je treba, vymerite elektrédy a spravne ich umiestnite. Ak sa tym
problém nevyr|e3| pou2|te nasledujucu funkciu.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Maximalny Menovita hodnota 8,7 54 10,0 6,0
vykon Povolena hodnota 82-93 6,3-43 95-10,5 6,8-5,2
) Menovita hodnota 8,7 54 10,8 4,8
Vykon zapnutia
Povolena hodnota 82-93 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1
Menovita hodnota 8,8 5,2 10,0 6,0
Minimalny vykon
Povolena hodnota 8,2-93 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2

A Meranie spalin musi byt vykonavané pomocou kalibrovaného analyzatora.

Behom beznej prevadzky kotol vykonava automatické kontroly spalovania. V tejto faze je mozné behom kratkych okamzikov
zistit hodnoty CO vysSie nez 500 ppm.

FUNKCIA UPRAVA SPALOVANIA (CO,%)

Tato funkcia vykonava Ciastocné nastavenie hodnét CO,%. Postup je nasledovny:

+ stlacte sucasne tlacidla w4 (iir) aspori na 6 sekind. Ak je tato funkcia aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis
“On” nasleduje programovaci riadok “304” striedavo s hodnotou % vykonu kotla

+ Po zapaleni horéku kotla je kotol privedeny na maximalny vykon TUV (100). Ked sa na displeji zobrazi "100", je mozné vykonat
Ciasto¢nu Upravu hodnoty CO, %,;

» stlacte tlacidlo na displeji sa zobrazi"00" striedavo s Cislom funkcie "304" (symbol } blika);
* pomocou tlacidiel w3 @4 zniZite alebo zvysite obsah CO, (od -3 do +3).

+ stlacte tlacidlo (i) pre uloZenie novej hodnoty a pre navrat k zobrazeniu hodnoty vykonu "100" (kotol je dalej v prevadzke s
max. vykonom pre TUV).

Tento postup je moZné tiez pouZit pre nastavenie obsahu CO, pre vykon pri zapaleni a pre minimalny vykon pomocou tlacidiel
(w3 @+ po bode 5 v predchadzajicom popise.

* Po uloZeni novej hodnoty (bod 5), stlacte tlaCidlo w5 privedte tak kotol k vykonu zapalenia. PocCkajte, az bude hodnota CO,
stabilna, pokracujte v regulacii vid popis v bode 4 (hodnota vykonu je &islo <> 100 a <> 0) takze ulozit (bod 5).

+ stlacte opét tlacidlo (w5, kotol sa dostane na min. vykon. Pockajte, dokial nebude hodnota CO, stabilna, pokracujte v regulacii
vid popis v bode 4 (hodnota vykonu = 00);

» pre ukoncenie funkcie stlacte aspon na 6 sekund tlacidla vid popis v bode 1.

13.PLYNOVA ARMATURA

Na tomto zariadeni nie je treba vykonavat Ziadne mechanické nastavenia ventila. Systém sa sam prispdsobi elektronicky.

Legenda k plynovej armature

Vstup privodu plynu

13.1SPOSOB VYMENY PLYNU

Iba autorizované servisné stredisko moze upravit prevadzku kotla zo ZEMNEHO PLYNU na LPG alebo naopak. Za Géelom
kalibracie musite nastavit parameter P02 v sulade s opisom v kapitole NASTAVENIE PARAMETROV. Nakoniec overte spalovania
v stlade s opisom v kapitole ZVLASTNE FUNKCIE - KONTROLA SPALOVANIA.

A Po dokoncéeni vymeny plynu odporic¢ame uviest typ pouzitého plynu na vyrobny stitok.
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14.NASTAVENIE PARAMETROV

Pre naprogramovanie parametrov elektronickej dosky kotla postupuijte podfla nasledujucich inStrukcii:

« Stlacte sucasne tlacidla w4 a drzte stlaCené 6 sekind, az sa na displeji zobrazi programovaci riadok “P01” striedavo s
nastavenou hodnotou;

* Pomocou tlacidiel w3 @+ mbzte listovat v zozname parametrov,

+ Stlacte tlacidlo (i) , hodnota zobrazeného parametra za¢ne blikat, pomocou tlacidiel (w3 @+ upravite hodnotu;

» Stlacte tlacidlo pre potvrdenie hodnoty alebo stlacte tlacidlo pre ukoncenie bez ulozenia.

ﬁ Dalsie informédcie o parametroch uvedenych v nasledujiicej tabulke ndjdete v ndvodoch u prislusenstva.

Dialkového NASTAVENIE Z VYROBY
ovladania
Kotla POPIS PARAMETROV
L 24 |20/24 MI1|24/28 MI1|28/33 MI
P01 P00 Informacie o vyrobcovi 00
P02 P01 Typ pouzivaného plynu 00 = ZEMNY PLYN (metan) - 01 = LPG 00

Hydraulicky systém

00 = kotol s prietokovym ohrevom
P03 P02 03 = kotol s prietokovym ohrevom s funkciou predohrevu 08 00 00 00
05 = kotol s externym zasobnikom
08 = kotol len na vykurovanie

P04 P03 Nastavenie programovatelného relé 1 (Vid pokyny pre SERVICE) 02
P05 P04 Nastavenie programovatelného relé 2 (Vid pokyny pre SERVICE) 04
P06 P05 Konfiguracia vstupu vonkaj$ej sondy (Vid pokyny pre SERVICE) 00

P07..P09 | P06..P08 | Informacie o vyrobcovi --

Nastavenie hodnoty teploty vykurovania
(Vzdialena kontrola - Open Therm / Priestorovy termostat 230V~)

P10 P09 00=hodnota teploty je ta, ktora je nastavena na Vzdialenej kontrole 00

01=hodnota teploty je ta, ktora je vySSia medzi Vzdialenou kontrolou a PCB

02=hodnota teploty je ta, ktora je nastavena na Vzdialenej kontrole
Priestorovy termostat aktivuje/deaktivuje prevadzku kotla

P11..P12 | P10..P11 | Informacie o vyrobcovi -

P13 P12 Max. vykon v okruhu vykurovania (0-100 %) 100 | 80 | 86 | 80
P14 P13 Max. vykon v okruhu TUV (0-100%) 100
P15 P14 Min. vykon v okruhu vykurovania (0-100 %) 00
P16 P15 Nastavenie maximalnej teploty vykurovania (°C) 00 = 85 °C - 01 =45 °C 00
P17 P16 Doba dodato¢ného obehu Cerpadla v rezime vykurovania (01-240 minut) 03
P18 P17 (I:())cakz;aoé?nlzir:]i;a)\f(r)fii;n::gl;;;(ﬁlania pred novym zapnutim 03
P19 P18 Informacie o vyrobcovi 07
P20 P19 Doba dodatodného obehu &erpadla v rezime TUV (sekundy) 30
P21 P20 Antibakteriélr}a funkci’a (°C) 00...54 =Deaktivovana - 55...67=Aktivovana 00
(nastavte pozadovanu hodnotu teploty)
P22 P21** Informacie o vyrobcovi 00
P23 P22 Maximélna teplota nastavenia TUV (ACS) 60
P24 P23 Informacie o vyrobcovi 35
P25 P24 Ochranné zariadenie pre pripad prerusenia dodavky vody 00
P26..P31 | P25..P30 | Informéacie o vyrobcovi -
P32..P41 | P31..P40 | Diagnostika (Vid' pokyny pre SERVICE) --
P67 P66 Nastavenie Open Therm (OT) (Vid pokyny pre SERVICE) 02

02 = Open Therm Standard

* Verzia modulaéného dialkového ovladania musi byt aspori 2.8
** Prostrednictvom modulaéného dialkového ovladania sa neda dostat' k nastaveniam instalatéra

7 7679433.01 (1-04/17)



14.1REGULACIA MAXIMALNEHO VYKONU VYKUROVANIA

Je mozné znizit maximalny vykon v rezime vykurovania kotla podla potrieb pripojeného vykurovacieho systému. V nasledujucej
Casti je uvedena tabulka s hodnotami parametra P13 v zavislosti od maximalneho vykonu pozadovaného na kazdom jednom

modeli kotla

Pri vstupe a zmene hodnoty parametra P13 postupujte podla opisu v kapitole NASTAVENIE PARAMETROV.

Model kotla - PARAMETER P13 (%) / Vykon v okruhu kurenia (kW)

kw 24 20/24 MI 24/28 MI 28/33 MI
3,5 0 0
4 2 2 0
5 7 7 4 0
6 12 12 8 4
7 17 17 13 7
8 22 22 17 1
9 27 27 21 14
10 32 32 25 18
12 41 41 33 25
14 51 51 42 32
16 61 61 50 39
18 71 71 58 46
20 80 80 67 54
22 90 75 61
24 100 86 68
26 75
28 80

15.ZISTOVANIE A VYRIESENIE PORUCH SERVICE

Poruchy na displeji su oznaené symbolom a Cislom (kéd poruchy). V nasledujucej tabulke najdete zoznam poruch.

Ak sa na displeji zobrazi symbol [gi] uzivatel musi poruchu resetovat.
Pre restartovanie kotla stlacte tlacidlo (@r). Ak sa niektora chyba opakuje Casto, kontaktujte autorizovany servis.

Popis poruchy Zasah Service

09 Chyba pripojenia plynového ventilu Overte pripojenia plynovej armatury s elektronickou doskou.

10 Porucha ¢&idla vonkajSej sondy Skontrolujte ¢idlo (*).

12 I\II:SUOSIO k prepnutiu diferencidineho hydraulického snimaca Skontrolujte spravnu prevadzku snimaca tlaku a kablovanie.

13 Zlepené kontakty diferencialneho hydraulického snimaca tlaku | Vid zasahy uvedené v E12

15 Chyba oviadaga plynového ventilu OYeﬂe pripojenia pIyn?vej armatu.ry s elektronickou doskou. V
pripade potreby vymenite elektronicki dosku.

18 Prebieha automatické napifianie hydraulického obvodu Pogkaijte na dokon&enie cyklu napifiania.

19 Porucha vo faze naplfiania systému Skontrolujte ventil pre naplnenie.
Skontrolujte ¢idlo (**).

20 Porucha ¢idla NTC vstupu Overte spojenie kablov ¢idla.
Overte, ¢i nedoSlo ku skratu kablov.
Skontrolujte ¢idlo NTC spalin (***).

28 Porucha ¢idla NTC spalin Overte spojenie kablov ¢idla.
Overte, Ci nedoSlo ku skratu kéblov.

40 Porucha ¢idla NTC spiatocky Vid zasahy uvedené v E20

50 Porucha 0|d’la NT'C TUV (len pre model s vykurovanim Vid zasahy uvedené v E20

pomocou zasobnika)
. . . Skontrolujte, &i vypustacia hadica nie je upchata.

53 Potrubie spalin upchate Odpojte elektrické napajanie kotla na niekolko sekund.

55 Elektronicka karta nie je nastavena AktIVUJ’te funk’cm agtomatlckej kalibracie opisanu v inStruk&nom
liste nahradnych dielov.

83...87 Problém v komunikacii medzi doskou kotla a obsluznou Skontrolujte kablovanie medzi Priestorovym Pristrojom a
jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kabloch. elektronickou doskou alebo spojkou RF.
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92

Porucha spalin poc¢as faze kalibracie (pravdepodobna
recirkulacia spalin)

Skontrolujte pripadné recirkulacie spalin.
Aktivujte funkciu automatickej kalibracie opisanu v odseku
ROCNA UDRZBA - VYMENA KOMPONENTOV.

109

Vyskyt vzduchu v okruhu kotla (do€asna porucha)

Overte prevadzku Cerpadla.
Overte napajacie kable Cerpadla.

110

Zakrok bezpecénostného termostatu z dévodu prehriatia
(pravdepodobné zablokovanie ¢erpadla alebo vyskyt vzduchu
vo vykurovacom okruhu).

Overte prevadzku Cerpadla.

Overte napajacie kable ¢erpadla

Overte integritu limitného termostatu a pripadne ho vymerite
Overte spojenie kablov limitného termostatu

117

Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu (> 2,7 bar)

Overte, Ci tlak v systéme zodpoveda predpisanému tlaku
Vid odsek NAPUSTENIE SYSTEMU.

118

Prili§ nizky tlak hydraulického okruhu

Ak je tlak okruhu CH <0,5 bar, naplrite systém (vid odsek
NAPLNENIE SYSTEMU).
Overte spravnu prevadzku hydraulického snimaca tlaku

125

Bezpecnostny zasah kvoli nedostatocnej cirkulacii.
(kontrola prostrednictvom teplotného cidla)

Vid zasahy uvedené v E109

128

Strata plamena

Skontrolujte integritu elektrédy pre kontrolu plameria a
jej polohu (vid odsek ROCNA UDRZBA - UMIESTNENIE
ELEKTROD).

Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrodou pre
kontrolu plamera a so zapalovacom.

Vid zasahy uvedené v E92

129

Strata plamena pri zapnuti

Skontrolujte integritu elektrédy pre kontrolu plamena a
jej polohu (vid odsek ROCNA UDRZBA - UMIESTNENIE
ELEKTROD).

Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrédou pre
kontrolu plamenria a so zapalovacom.

Skontrolujte pripadné recirkulacie spalin.

130

Zasah sondy NTC spalin kvéli prehriatiu

Overte tepelnt vymenu vymennika vody/ spalin: mozna
nedostato¢na cirkulacia alebo vyskyt vodného kamena.
Skontrolujte ¢idlo NTC spalin (***).

133

Nedoslo k zapnutiu (5 pokusy)

Overte, ¢i je uzatvaraci ventil plynu otvoreny a Ziadny vzduch v
plniacom okruhu plynu.

Overte plniaci tlak plynu.

Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrodou pre
kontrolu plamera a so zapalovacom.

Vid zasahy uvedené v E92

Overte spravnu prevadzku odvodu kondenzatu.

134

Plynovy ventil zablokovany

Overte plniaci tlak plynu.

Skontrolujte integritu a polohu elektréd pre kontrolu plamena
a zapnutie, a jej kablovanie (vid odsek ROCNA UDRZBA -
UMIESTNENIE ELEKTROD).

V pripade potreby vymente elektronicki dosku.

135

Interna chyba karty

Vymerite elektronickd dosku.

154

Kontrolny test vstupného ¢idla/Cidla spiatocky

Vid zasahy uvedené v E109

160

Porucha prevadzky ventilatora

Overte spravnu prevadzku ventilatora.
Overte, Ci sU napajacie kable ventilatora pripojené k
elektronickej doske.

178

Zakrok bezpecnostného termostatu kvoli prehriatiu na systéme
s nizkou teplotou

Overte spravnu prevadzku €erpadla a cirkulaciu vody v
systéme s nizkou teplotou.
Overte napajacie kable ¢erpadla.

317 | 162

Chyba frekvencie elektrického napajania

Overte, Ci je nespravna frekvencia elektrického napajania
sposobena pri¢inami mimo kotla; v danom pripade kontaktujte
dodavatela elektrickej energie.

321 | 163

Porucha ¢idla NTC TUV

Vid zasahy uvedené v E20

384 | 164

Parazitny plamen (vnutorna porucha)

Skontrolujte spravnu prevadzku plynovej armatury.

385 | 165

Prili§ nizke napajacie napatie

Napajacie napatie V<175V.

Overte, ¢i sU poklesy napajania spdsobené pri¢inami mimo
kotla; v danom pripade kontaktujte dodavatela elektrickej
energie.

CH = okruh vykurovania.
(*) Vonkajsia sonda: hodnota odolnosti voci zime asi 1 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvySovanim teploty).

(**) Cidlo NTC vstupu, spiatoéky a TUV: hodnota odolnosti vogi zime asi 10 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvy$ovanim teploty).
(***) Cidlo NTC spalin: hodnota odolnosti vogi zime asi 20 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvySovanim teploty).

6jde k poruche, zapne sa podsvietenie displeja a je zobrazeny kéd poruchy. Je mozZné vykonat' 5 pokusov o restart,
ﬁ Ak déjde k h dsvietenie displej ji b, y kod hy. J Zné vykonat' 5 pok Start
potom sa kotol zablokuje. Pre d'al$i pokus o restart vyckajte 15 minut.

79
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16.BEZPECNOSTNE A REGULACNE PRVKY

Kotol je konStruovany tak, aby jeho prevadzka zodpovedala vSetkym platnym normam a predpisom. Obsahuje nasledujuce
komponenty:

* Bezpecnostny termostat
Tento prvok, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do vykurovania, prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody v
primarnom okruhu.

® Je zakézané vyradit z prevadzky tento bezpecnostny prvok

* Sonda NTC spalin

Tento prvok je umiestneny na primarnom vymenniku. V pripade prehriatia zablokuje elektronicka doska prisun plynu k horaku.

® Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpe€nostny prvok

* lonizaéna elektréda kontroly plamena

loniza¢nd elektroda zaruCuje bezpecnost v pripade nedostatku plynu alebo neuplného zapalenia hlavného hordku. Za tychto
podmienok sa kotol zablokuje.

+ Tlakovy spinaé
Tento prvok umozriuje zapalenie hlavného horaku len vtedy, ak je tlak v systéme vy$si nez 0,5 bar.

* Dobeh cerpadla

Dobeh ¢erpadla je riadeny elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovany, vo funkcii vykurovania, az po vypnuti hlavného horaku kvoli
zasahu priestorového termostatu.

* Protizdmrazova ochrana

Elektronické ovladanie kotla je vybavené protizamrazovou funkciou v okruhu vykurovania a TUV, ktora pri teplote na vystupe
niz8ej nez 5 °C spusti horak, az dosiahne hodnotu na vystupe 30 °C. Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol napajany elektricky,
ma privod plynu a je dodrzany predpisany tlak v systéme.

* Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla

Pokial nie je poZiadavka na vykurovanie a/alebo TUV po dobu 24 hodin, Serpadlo sa automaticky spusti na 10 sekund.
* Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventila

Pokial nie je poZiadavka na vykurovanie alebo TUV po dobu 24 hodin, déjde k zopnutiu trojcestného ventila.

* Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)

Tento prvok, nastaveny na 3 bar, slizi pre vykurovaci okruh. Odporu¢ame pripojit poistny ventil k odpadu so sifénom. Je zakazané
ho pouzivat ako prostriedok pre vypustenie vykurovacieho okruhu.

* Pretocenie ¢erpadla okruhu vykurovania

V pripade poziadavky na vykurovanie mdze zariadenie vykonat pretoCenie Cerpadla eSte pred zapalenim horaku. Doba trvania
zélezi na prevadzkovej teplote a na podmienkach inStalacie a trva od niekolko sekund az po niekolko minut.

17.UDAJE O PRIETOKU/VYTLACNEJ VYSKE KOTLA

Pouzity typ Cerpadla sa vyznaluje vysokou vytlatnou vySkou, ktory mbzete pouZit na akomkolvek type systému vykurovania,
¢i uz jednorurkovom alebo dvojrarkovom. Automaticky odvzdu$fiovaci ventil, zabudovany v telese Cerpadla, umozriuje rychle
odvzdu$nenie systému vykurovania.

LEGENDA GRAF CERPADLA - ,,SECTION“ E

Q PRIETOK MIN Minimalna rychlost modulacie
H VYTLACNA VYSKA MAX | Maximalna rychlost modulacie
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18.ROCNA UDRZBA

A Ak je kotol v prevadzke, vyckajte az spalfovacia komora schladne.

A Pred vykonanim akéhokolvek zasahu skontrolujte, ¢i kotol nie je napajany z elektrickej siete. Po dokonéeni udrzby skontrolujte,
¢i maju parametre pévodné nastavenia.

Cistenie zariadenia nesmie byt vykonané briisnym, agresivnym alebo Fahko horfavym materialom (napr. benzinom, aceténom,
atd'.).

Pre zaistenie optimalnej ucinnosti kotla je nevyhnutné raz ro¢ne vykonavat nasledujuce kontroly:

. glorﬂtrola stavu tesnosti tesnenia plynovej a spalovacej Casti. Vymerite opotrebované tesnenia za nové a originalne nahradné
lely;

» Kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ioniza¢nej elektrédy;

» Kontrola stavu horaku a jeho spravne umiestnenie;

« Kontrola eventualnych necistdt vo vnutri spalovacej komory. Pri Cisteni pouzite vysavac;

» Kontrola tlaku vo vykurovacom systéme;

* Kontrola tlaku v expanznej nadobe;

« Kontrola spravnej prevadzky ventilatora;

» Kontrola vedenia odvodu spalin a satia, ¢i nie su upchané;

» Kontrola eventualnych necistét vo vnutri sifénu (pre kondenzacné kotly);

« Kontrola anédy u kotlov so zabudovanym zasobnikom.

vnutornej ¢asti kotla a vycistite ho pridom vody. Naplnte sifon Cistou vodou a vratte ho spat, pricom venujte pozornost’

f Na vyprazdnenie a vyc€istenie sifénu neodporic¢ame pouzivat’ servisnu zatku nachadzajicu sa na jeho dne. Vyberte sifén z
zaisteniu vSetkych pripojeni.

18.1PARAMETRE SPALOVANIA

Kotoljje vybaveny 2 vstupmi, ktoré slizia pre meranie u€innosti spalovania a hygienickejnezavadnosti
spalin. Jeden vstup je do spalinovej cesty (A), pomocou ktorého je mozné kontrolovat hygienicku
nezavadnost a uc¢innost spalovania. Druhy vstup je na nasavani spalovaného vzduchu (B), kde je
mozné v pripade koaxialneho oddymenia kontrolovat, ¢i nedochadza ku spatnej cirkulacii spalin.
Na spalinovej ceste mézu byt kontrolované nasledujuce parametre:

CG_2173

» teplota spalin;
» koncentracia kysliku (0,) alebo popr. oxidu uhli¢itého (C0O,);
» koncentracia oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovaného vzduchu musi byt merana na vstupe nasavania vzduchu (B) vloZzenim sondy NTC s dizkou cca 8 cm (C).

ﬁ Aktivécia funkcie " KOMINAR" vid’ kapitola 12.3.

18.2HYDRAULICKA JEDNOTKA

V miestach, kde tvrdost vody prekracuje hodnotu 20 °F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody) odporu€ame nainstalovat
davkovac polyfosfatov alebo systém s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym normam.

LEGENDA - "SECTION" F

Upevfiovacie skrutky vymennika TUV
Prednostny snimaé& TUV s fltrom

Ventil pre vypustenie kotla/systému

(C-1 & C-2: vstup k ventilu C - spodna strana kotla)
Ventil pre napustenie kotla/systému

Teplotna sonda NTC TUV

Tlakovy snimac¢ vody v okruhu vykurovania

18.2.1 CISTENIE FILTRA STUDENEJ VODY

Kotol je vybaveny filtrom studenej vody, ktora je umiestnena na hydraulickej jednotke ( B). Pri Cisteni postupujte podla nasledujucich
pokynov:

Mmmo| O (W >

+ Vypustite vodu z okruhu TUV.

+ Odskrutkujte maticu na jednotke prednosti TUV
* Vyjmite senzor s prislusnym filtrom.

» Odstrante pripadné necistoty.

A V pripade vymeny a/alebo ¢istenia O-kruzkov “OR” hydraulickej jednotky nepouzivajte ako maziva ropné oleje alebo tuky, ale
iba pripravok Molykote 111.
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18.3UMIESTNENIE ELEKTROD

CG_2190

18.4VYMENA DIELOV
V pripade vymeny niektorého z tychto komponentov:

* Primarny vymennik
* Ventilator

* Plynovéa armatura

* Plynova tryska

* Horak

« Kontrolna elektréda

Je nutné aktivovat’ Automatické nastavenie, vid nasledujici popis, nasledne potom skontrolujte a pripadne nastavte hodnotu
CO,%, vid popis v kapitole “FUNKCIA UPRAVA SPALOVANIA (CO,% )" .

]°1 Pokial’ déjde k zasahu na zariadeni, odportii¢ame skontrolovat’ stav a umiestnenie kontrolnej elektrédy a pokial’ je poSkodena
vymenit ju.

FUNKCIA AUTOMATICKE NASTAVENIE

Aspon na 6 sekund stlacte sucasne tlacidla (w3 , ked sa na displeji zobrazi napis "On" stlacte tlacidlo (do 3 sekund po
stlaceni dvoch tlacidiel).

ﬁ Pokial’ sa na displeji zobrazi hldsenie "303", funkcia automatické nastavenie nebola aktivovana. Na par sekiund odpojte kotol

z elektrickej siete a zopakujte vyssie uvedeny postup.

Ked je funkcia aktivna, na displeji sa zobrazia blikajuce symboly .
Po sérii zapalenia, ku ktoremu méze dbjst’ i po niekolkych pokusoch, kotol vykona 3 operacie (kazda trva asi minatu), najskoér
dosiahne maximalny vykon, potom vykon pri zapaleni a nakoniec minimalny vykon. Nez kotol prejde do d'alSej fazy (od maximalneho
vykonu po vykon pri zapaleni a potom k minimalnemu vykonu), na displeji sa na niekolko sekund zobrazia symboly p PBg. Pocas
tejto fazy displej zobrazuje striedavo Urover dosiahnutého vykonu kotla a teplotu na vystupe.

Pokial' na displeji blikaju su€asne symboly @ = II° znamena to, Ze funkcia nastavenia je ukoncena.

Pre vystup z funkcie stlacte tlacidlo (o), na displeji je zobrazeny népis ESC.

19.0DINSTALOVANIE, LIKVIDACIA A RECYKLACIA

A Len kvalifikovani technici maju povolené zasahovat’ do zariadenia a systému.

Skér ako zariadenie odinstalujete, uistite sa o odpojeni elektrického napajania, uzatvoreni vstupného ventilu plynu a uvedené
vSetkych pripojeni kotla a systému do bezpecného stavu.

Zariadenie je treba likvidovat spravne v sulade s platnymi nariadeniami, zakonmi a predpismi. Je zakazané likvidovat zariadenie
a prisluSenstvo spolocne s domovym odpadom.

Viac ako 90% materialov zariadenia sa da recyklovat.
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20.TECHNICKE UDAJE

Model: MPX 24 20/24 MI 24/28 MI 28/33 MI
COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT

Kategoéria | I

Typ plynu - G20 - G31

Menovité prietoéné mnozstvo TUV kW - 24,7 28,9 34,0

Menovité tepelné prietoéné mnozstvo vykurovania kW 24,7 20,6 24,7 28,9

Znizené tepelné prieto€né mnozstvo kW 3,5 3,5 3,9 4,8

Menovity vykurovaci vykon TUV kw - 24,0 28,0 33,0

Menovity vykurovaci vykon 80/60 °C kW 24,0 20,0 24,0 28,0

Menovity vykurovaci vykon 50/30 °C kW 26,1 21,8 26,1 30,6

Znizeny vykurovaci vykon 80/60 °C kW 3,4 3,4 3,8 4,7

Znizeny vykurovaci vykon 50/30 °C kW 3,7 3,7 41 51

Menovita uginnost 50/30 °C % 105,7 105,8 105,8 105,8

Max tlak vody vo vykurovacom okruhu bar 3

Min tlak vody vo vykurovacom okruhu bar 0,5

Objem vody expanznej nadoby | 7

Minimalny tlak expanznej nadoby bar 0,8

Maximalny tlak vody v okruhu TUV bar - 8,0 8,0 8,0

Minimalny dynamicky tlak v okruhu TUV bar - 0,15 0,15 0,15

Minimalne prietoéné mnozstvo vody v okruhu TUV I/min - 2,0 2,0 2,0

Vyroba vody v TUV pri AT=25 °C I/min - 13,8 16,1 18,9

Vyroba vody v TUV pri AT = 35 °C I/min - 9,8 11,5 13,5

Specificky prietok ,D* (EN 13203-1) I/min - 11,5 13,4 15,8

Rozsah tepl6t v okruhu vykurovania °C 25+80

Rozsah tepl6t v okruhu TUV °C 35+60

Typoloégia oddymeni - C13-C33-C43-C43P-C53-C63-C83-C93-B23-B23P

Priemer koaxialneho oddymenia mm 60/100

Priemer oddelenych oddymeni mm 80/80

Max. hmotnostny prietok spalin kg/s 0,0012 0,012 0,014 0,016

Min. hmotnostny prietok spalin kg/s 0,002 0,002 0,002 0,002

Max teplota spalin °C 80

Tlak napajania - zemny plyn 2H mbar 20

Tlak napajania — propan 3P mbar 37

Napajacie napéatie \% 230

Frekvencia napajania Hz 50

Menovity elektricky prikon w 85 85 99 106

Cista vaha kg 30 34 34 35

Rozmery (vySka/Sirka/hibka) mm 700/400/299

Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D

Certifikat CE €. 0085CL0214

SPOTREBY TEPELNEHO PRIETOCNEHO MNOZSTVA Qmax a Qmin

Qmax (G20) - 2H m®h 2,61 2,61 3,06 3,60

Qmin (G20) -2H m®h 0,37 0,37 0,41 0,51

Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 1,92 2,25 2,64

Qmin (G31) - 3P ka/h 0,27 0,27 0,30 0,37
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21.TECHNICKE PARAMETRE

24 20/24 Mi 24/28 Mi 28/33 Mi

DE DIETRICH MPX COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT
Kondenzaény kotol Ano Ano Ano Ano
Nizkoteplotny kotol™® Nie Nie Nie Nie
Kotol B1 Nie Nie Nie Nie
Kogeneracny tepelny zdroj na vykurovanie . . . .
priestoru Nie Nie Nie Nie
Kombinovany tepelny zdroj: Nie Ano Ano Ano
Menovity tepelny vykon Prated kW 24 20 24 28

Uzitony tepelny vykon pri menovitom te-

pelnom vykone a rezime s vysokou teplo-| P, kW 24.0 20.0 24.0 28.0

tou®

UzitoCny tepelny vykon pri 30 % menovi-

tého tepelného vykonu a rezime s nizkou | P, kw 8.0 6.7 8.0 9.4

teplotou(”
S(.ezonna energeticka ucinnost’ vykurovania 7 % 93 93 93 93
priestoru

Uzito€na ucinnost’ pri menovitom tepel-

nom vykone a rezime s vysokou teplo- N4 % 87.9 88.0 87.9 88.1

tou@

Uzito€na ucinnost’ vykon pri 30 % meno-

vitého tepelného vykonu a rezime s niz- | p, % 98.0 98.0 98.0 98.1

kou teplotou™
Spotreba pomocnej elektrickej energie

Plny vykon elmax kW 0.042 0.030 0.042 0.041

Ciastogny vykon elmin kW 0.013 0.013 0.013 0.013

Pohotovostny rezim Pss kW 0.003 0.003 0.003 0.003
Ostatné polozky

Tepelna strata v pohotovostnom rezime | £ stby kW 0.035 0.035 0.035 0.040

Spotreba energie zapalovacieho horaka | Py kW 0.000 0.000 0.000 0.000

Ro¢na spotreba energie Qe GJ 74 62 74 87

Vnutorna hladina akustického vykonu Ly dB 52 49 48 53

Emisie oxidov dusika NOx mg/kWh 16 15 17 15
Parametre teplej uzZitkovej vody

Deklarovany zat'azovy profil XL XL XXL

Denna spotreba elektrickej energie Qelec kWh 0.162 0.232 0.214

Rocna spotreba elektrickej energie AEC kWh 36 51 47

Energeticka uéinnost’ ohrevu vody MTwn % 88 86 87

Denna spotreba paliva Qrer kWh 21.780 22.470 27.820

Rocna spotreba elektrickej energie AFC GJ 17 17 22

37°C a pre ostatné tepelné zdroje 50°C.

vystupe tepelného zdroja.

(1) Nizka teplota znamena teplotu vracaného média (na vstupe tepelného zdroja) pre kondenzacné kotly 30°C, pre nizkoteplotné kotly

(2) Rezim s vysokou teplotou znamena teplotu vracaného média 60°C na vstupe tepelného zdroja a teplotu dodavaného média 80°C na

7679433.01 (1-04/17)
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22.INFORMACNY LIST VYROBKU

DE DIETRICH MPX SO eS8 ey | e el e
Vykurovanie priestoru — pouzitie pri teplotach Stredné Stredné Stredné Stredné
Ohrev vody — deklarovany zat'azovy profil XL XL XL
Itzerlcja sezodnnej energetickej ucinnosti vykurovania prie D D D D
Trieda energetickej u€innosti ohrevu vody: D D D
Menovity tepelny vykon (Prated alebo Psup) kW 24 20 24 28
Vykurovanie priestoru — roéna spotreba energie GJ 74 62 74 87
Ohrev vody — ro€na spotreba energie KWh( 3 > 47
GJ@ 17 17 22

Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru % 93 93 93 93
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody % 88 86 87
Vnutorna hladina akustického vykonu Ly dB 52 49 48 53

(1) Elektrickej energie

(2) Paliva

85 7679433.01 (1-04/17)
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Pump with air separator

Pompa z separatorem powietrza

Cerpadlo se separatorem vzduchu

Cerpadlo so separatorom vzduchu

Boiler drain tap

Zawor spustowy kotta

Vypoustéci ventil kotle

Vypustaci ventil kotla

Pressure gauge

Manometr

Manometr

Manometer

Hydraulic Safety valve

Hydrauliczny zawor bezpieczenstwa

Bezpecnostni hydraulicky ventil

Bezpecnostny hydraulicky ventil

Boiler filling tap

Zawor do napetniania kotta

Napoustéci ventil systému

Napustaci ventil systému

Flow sensor with water filter and flow
limiting device

Czujnik strumienia z filirem i

ogranicznikiem przeptywu

Snimac proudéni s filirem a
omezovacem pratoku

Snimac prudenia s filirom a
obmedzovacom prietoku

DHW priority sensor

Czujnik przeptywu c.w.u.

Snimac prednosti TUV

Prednostny snimaé& TUV

NTC DHW sensor

Czujnik NTC c.w.u.

Sonda NTC TUV

Sonda NTC TUV

Hydraulic Pressure Sensor

Czujnik ci$nienia hydraulicznego

Hydraulicky tlakovy snimac¢

Snima¢ hydraulického tlaku

3-way valve with motor

Zawor 3-drogowy z sitownikiem

Trojcestny motorizovany ventil

Trojcestny motorizovany ventil

Non-return valve

Zawor zwrotny

Zpétny ventil

Spatny ventil

DHW heat exchanger

Wymiennik c.w.u.

Vyménik TUV

Vymennik TUV

Gas valve

Zawor gazowy

Plynovy ventil

Plynovy ventil

Safety thermostat

Termostat zabezpieczajgcy

Bezpecnostni termostat

Bezpecnostny termostat

NTC heating sensor (flow/return)

Czujnik NTC c.o. (zasilanie/powrot)

Sonda topeni NTC

Sonda NTC vykurovania

Fumes sensor

Czujnik spalin

Sonda spalin

Sonda spalin

Coaxial connector

Przytgcze koncentryczne

Koaxialni spoj

Koaxialny spoj

Water-fumes exchanger

Wymiennik woda-spaliny

Vyménik voda-spaliny

Vymennik voda-spaliny

o|o|J|>|a| | |N|2R(a|@(®(N| o jalawin=

Ignition electrode

Elektroda zaptonowa

Zapalovaci elektroda

Zapalovacia elektréda

20 | Burner Palnik Horak Horak

21 | Flame detection electrode Elektroda jonizacyjna Kontrolni elektroda plamene Kontrolna elektroda plamena

22 | Air/gas blend manifold Kolektor mieszanki pow.-gazowej Kolektor smési vzduch-plyn Kolektor zmesi vzduch-plyn

23 | Fan Wentylator Ventilator Ventilator

24 | Venturi Venturi Venturiho trubice Venturiho trubica

25 | Expansion vessel Naczynie wzbiorcze Expanzni nadoba Expanzna nadoba

26 | Automatic by-pass Obejscie automatyczne Automaticky by-pass Automaticky by-pass

27 | Boiler filling tap with non-return valve Sx:ii(nt\jlinape’mlama z zaworem Napoustéci ventil se zpétnym ventilem | Napustaci ventil so spatnym ventilom
A | Siphon with condensate drain Syfon ze odprowadz. kondensatu Sifon s vypusténim kondenzace Sifén s vypustanim kondenzacie

B | Heating flow tap Zawor zasilania wodg grzewczg PFivodni ventil vody vytapéni Privodny ventil vody vykurovania
C | DHW outlet/Storage boiler Wyptyw c.w.u./podgrzewacz pojemn. Vystup teplé vody TUV/bojler Viypustenie teplej vody TUV/bojlera
D | Gasinlet tap Zawor wlotowy gazu Vstupni ventil PLYN Vstupny ventil PLYNU

E | Cool DHW inlet tap Zawor wlotowy wody zimnej uzytk. Vstupni ventil studené vody TUV Vstupny ventil studenej vody TUV
F | Heating return tap Zawor powrotu wody grzewczej Zpétny ventil vody topeni Spatny ventil vykurovanej vody
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1 | Pompe avec séparateur d'air Pompa cu separator aer AvTAia pe dlaxwpIoTH aépa Hacoc ¢ Bo3ayLUHbIM cenapaTopom

2 | Robinet d'évacuation chaudiére Robinet de golire centrala Z1po@Iyya amooTpayyiong AéBnTta KpaH cnuBa kotna

3 | Manometre Manometru MavopeTpo MaHowmeTp

4 | Soupape de sécurité hydraulique Valva de siguranta hidraulica YdpauAikr) BaABida ac@aAeiag ABapUNHBIN rMAPaBNNYECKUIA KNanaH

5 | Robinet de remplissage installation Robinet de umplere instalatie 2TpOPIyYya TPOPOdOCiag EYKATAOTAONG KpaH HanonHeHus o6opynoBaHusi

6 Cfapteur de flux avec filtre et limiteur de Senzor de flux cu limitator de debit A|09nTnpag PONG HE PIATPO KaI TTEPIOPIOTH [aTyumnk XnAKoCTM C PUNBTPOM M OrpaHMynTENEemM

débit TTaPOXNS BMECTMMOCTH

7 | Capteur de priorité sanitaire Senzor de prioritate apa calda menajera gizgz:ﬁrlpfffhgggmpmommg GeaTou vepou [aTunk caHUTapHOro npenmyLecTsa

8 | Sonde NTC sanitaire Sonda NTC circuit apa menajera AigBntrpag NTC {eaToU vepoU OIKIAKAG XPRoNG ?aHMTaprM 30HA C OTPULIATENBHLIM

9 | Capteur de pression hydraulique Senzor presiune hidraulic YBpauAikdg alodnTrpag Tmieong mapaBnuyeckuit gaTtyvk AaBneHns

10 | Vanne motorisée a trois voies Vana cu 3 cai motorizata Tpiodn BaABida unxavokivnTtn MoTOpU3npoBaHHbIV TPEXCTyNeHYaTbIv KnanaH
11 | Soupape de non-retour Supapa de sens AvettioTpogn BaABida 3anopHblI knanaH

12 |Echangeur sanitaire Schimbator apa calda menajera AvTaAAGKTNG {eaTOU vEPOU OIKIOKNG XPAONG CaHuTapHbI 0OMEHHUK

13 |Vanne gaz Vana de gaz BaABida agpiou Ma30BbIN KnanaH

14 | Thermostat de sécurité Termostat de siguranta OepUOaTATNG OOPAAEiag ABapuiHbIZ TepMocTaT

15 | Sonde NTC chauffage Sonda NTC circuit de incalzire Aiobntrpag Bépuavong NTC f:;ﬂeHarpeBaHm C OoTpULIATENBHEIM

16 | Sonde fumées Sonda gaze arse AIgONTAPAG KATTVWV [biMOBOW 30HA

17 | Raccord coaxial Racord coaxial Opoagovikd pakop CoocHoe coeavHeHne

18 |Echangeur eau-fumées Schimbator apa-gaze arse AVTOAAGKTNG VEPOU-KOTIVWIV Bopgo-abiMoBoi 06MeHHUK

19 | Electrode d'allumage Electrod de aprindere HAekTpodio avagpAegng OnekTpoa 3axuraHus
20 |Braleur Arzator KauoTtipag Fopenka
21 | Electrode de détection de flamme Electrod de detectare a flacarii HAexTpodio avixveuong @Adyag OneKkTpoa OTKPbITUSI OTHSA
22 | Collecteur mélange air-gaz Colector amestec aer/gaz SUAAEKTNG piypaTog aépa-agpiou KonnekTtop cmelleHusi Bogpbl U rasa
23 | Ventilateur Ventilator AvepIoTAPOG BeHnTunstop
24 | Venturi Venturimetru Venturi Tpy6ku BeHTypu
25 | Vase d'expansion Vas de expansiune Aoxeio ekTévwaong Cocya paclumpeHns
26 |By-pass automatique By-pass automat By-pass autéparo ABTOMaTH4Yeckuii Garnac
27 ?g:_':;;g? remplissage avec soupape de Robinet de umplere cu supapa de sens Z1po@Iyya Tpopodoaciag pe avetrioTpoen BaABida | KpaH HanonHeHus ¢ 3anOpHbIM KranaHoMm
A | Siphon avec évacuation des condensats Sifon cu conducta de evacuare a condensului ZIQWVIO JE EKKEVWOT GUUTTUKVWPATOG CwndhoH co cnMBoM KoHZeHcaTa

B | Robinet départ eau de chauffage Robinet tur incalzire Z1po@Iyya Tapoxng vepol Bépuavang KpaH nogaym Bogbl 4ns oTonneHns

C | Sortie eau chaude sanitaire/Ballon lesire apa calda menajera/Boiler ‘E€0d0¢ (eaToU vePOU OIKIOKNG Xprion/MTroiAep Bbixog ropsiuen caHutapHon Boabl / bonnep
D | Robinet entrée GAZ Robinet intrare GAZ Z1pod@iyya eic6dou AEPIOY KpaH Ha Bxoge rasa

E | Robinet entrée eau froide sanitaire Robinet intrare apa rece menajera 21po@Iyya €106d0u KpUou vepoU OIKIOKNG Xprong | KpaH Ha Bxoge XOnoaHoW CaHUTapHOW BOAbI
F | Robinet retour eau chauffage Robinet retur incalzire 2TPOPIYYa ETTIOTPOPAS VEPOU BEpuavong KpaH obpartHolt nogayv BoAbl ANs OTONEHNS
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Fuses Bezpieczniki Pojistky Poistky
230 V Power Supply Zasilanie elektryczne 230 V Napdjeci sit Napajacia siet
Room Thermostat (RT) Termostat pokojowy (RT) Prostorovy termostat (PT) Priestorovy termostat (PT)
Fan Wentylator Ventilator Ventilator
Safety Thermostat Termostat zabezpieczajacy Bezpecnostni termostat Bezpecnostny termostat
Gas valve Zawor gazowy Plynova armatura Plynova armatudra

DHW priority sensor

Czujnik przeptywu c.w.u.

Cidlo ptednosti TUV

Cidlo prednosti TUV

Fumes sensor

Czujnik spalin

Sonda spalin

Sonda spalin

Water pressure sensor

Czujnik cisnienia

Tlakovy spinaé

Tlakovy spina¢

Heating return sensor

Czujnik powrotu c.o.

Sonda zpatecky topeni

Sonda spiatocky kurenia

Heating flow sensor

Sonda przeptywu ogrzewania

Sonda vstupu topeni

Sonda vstupu kuarenia

NTC DHW sensor

Czujnik NTC c.w.u.

Sonda NTC TUV

Sonda NTC TUV

Accessories connection

Podtaczenie wyposazenia dodatk.

Ovladaci panel (na sténé)

Ovladaci panel (na stene)

Qutdoor sensor

Czujnik zewnetrzny

VnéjSi sonda

VonkajSia sonda

Flame sensor electrode

Elektroda jonizacyjna

Kontrolni elektroda plamene

Kontrolna elektroda plamena

Ignition electrode

Elektroda zaptonowa

Zapalovaci elektroda

Zapalovacia elektréda

Diverter valve motor

Sitownik zaworu 3-drogowego

Trojcestny ventil

Trojcestny ventil

3(3a[a2[[R[2[2]0|e|~|o|o]a e/~

Pump Pompa Cerpadlo Cerpadlo
C |Blue Niebieski Modra Modra
M |Brown Brazowy Hnéda Hneda
N |Black Czarny Cerna Cierna
R |Red Czerwony Cervena Cervena
G/V | Yellow/Green Z6tto-zielony Zluté/Zelena Zlté/Zelena
V |Green Zielony Zelena Zelena
B White Biaty Bila Biela
G |Grey Szary Seda Seda
Y |Yellow Zotty Zluté Zlta
P | Violet Fioletowy Fialova Fialova




MPX 20/24 MI - MPX 24/28 MI - MPX 28/33 MI

CG_2582

r|o ol =9 3

: 2] m/
mwc T = O [a] - O SR
g E ] DD
E 3
< - _
. T
E ] B
== S ]
e 5 e ia—
_ 5
Ohgpiooogoomoopooo oo,

- - =l m————— -

7679433.01 (1-04/17) 174



S.)

(L11¥0-1) LO'EEV6.29L

fr ro el ru
1 Fusibles Fuzibili Aoc@dAeieg Mpenoxpanutenu
2 Alimentation électrique 230 V Alimentare cu energie electrica 230 V HAexTpIkA Tpo@odocia 230 V OnektponuTtaHue 230 B
3 Thermostat d'Ambiance (TA) Termostat de ambient (TA) O¢eppoatdrng MepiBaArovTtog (TA) KomHaTHbI TepmocTaT (TA)
4 Ventilateur Ventilator AVepIOTAPOG BEHTMNATOpPA,
5 Thermostat de sécurité Termostat de siguranta OepUoOTATNG ACPAAEING [MpepoxpaHuTenbHbIM TepMocTaT
6 Vanne gaz Vana de gaz BaABida agpiou rasoBOro KranaHa,
7 Capteur de priorité sanitaire izzzaz;ge prioritate apd calda AioBnTripag TpoTepaidTNTag {e0TOU VEPOU OIKIOKNG XpAong | Oatuuk npnoputeta NBC
8 Sonde fumées Sonda gaze arse AIgONTAPAG KATTVWV [atymk TemnepaTypbl OTXOAALLUX ra3oB
9 Capteur de pression Senzor presiune AloBnTripag TTieong [atuvk gaBnenHuns
10 | Sonde retour chauffage Sonda retur incalzire AioBnThpag ETIOTPOPAG BEPpUavVONg [atumk TemnepaTypbl BO3BpaTa OTONMeHust
11 Sonde départ chauffage Sonda tur incalzire AigBnTApag TTapoxng Bépuavang [aTtunk Temnepartypbl NOAa4YM OTOMNIEHNS
12 Sonde NTC sanitaire Sonda NTC circuit apa menajera AioBnTpag NTC {eoTou vepou OIKIAKAG XPAONG [atymk Temnepatypbl ropsiiert Bogbl
13 | Branchement accessoires Conectare accesorii >0vdeon ageooudp [MogcoeanHeHue akceccyapoB
14 | Sonde extérieure Sonda externa AiIgONTAPag EEWTEPIKOG YNu4HbIA AaTynK TemMneparypbl
15 Electrode de détection de flamme Electrod de detectare a flacarii HAekTp6dI0 avixveuong @Adyag OneKkTpoa AeTeKTop nnameHu
16 | Electrode d'allumage Electrod de aprindere HAekTpOdI0 avapAegng OnekTpoa po3xura
17 | Vanne motorisée a trois voies Vana cu 3 cai motorizata Tpiodn BaABida unxavokivntn TpexxogoBoW knanaH ¢ CEpBONPUBOAOM
18 | Pompe Pompa AvTAia Hacoc
C Bleu Albastru raAavo [ony6on
M Marron Maro Kagpé KopuyHeBbin
N Noir Negru Maupo YepHbii
R Rouge Rosu Kdkkivo KpacHbiii
G/V | Jaune/Vert Galben/Verde Kitpivotrpdoivo YKenTblii/3eneHbi
V | Vert Verde Mpdoivo 3eneHbin
B Blanc Alb AEUKO Benbin
G | Gris Gri Mkpl Cepbliit
Y Jaune Galben Kitpivo XKentbii
P Violet Violet Mo duroneToBbIN
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Fuses Bezpieczniki Pojistky Poistky
230 V Power Supply Zasilanie elektryczne 230 V Napégjeci sit 230 V Napéajacia siet 230 V
Room Thermostat (RT) Termostat pokojowy (RT) Prostorovy termostat (PT) Priestorovy termostat (PT)
Fan Wentylator Ventilator Ventilator
Safety Thermostat Termostat zabezpieczajgcy Bezpecnostni termostat Bezpec€nostny termostat
Gas valve Zawor gazowy Plynova armatura Plynova armatura

Fumes sensor

Czujnik spalin

Sonda spalin

Sonda spalin

Water pressure sensor

Czujnik cisnienia

Tlakovy spinaé

Tlakovy spina¢

Heating return sensor

Czujnik powrotu c.o.

Sonda zpatecky topeni

Sonda spiatocky kurenia

Heating flow sensor

Sonda przeptywu ogrzewania

Sonda vstupu topeni

Sonda vstupu kurenia

Accessories connection

Podtgczenie wyposazenia dodatk.

Ovladaci panel (na sténé)

Ovladaci panel (na stene)

Qutdoor sensor

Czujnik zewnetrzny

Vnéjsi sonda

VonkajSia sonda

Boiler NTC DHW sensor

Czujnik NTC podgrzewacza c.w.u.

Sonda NTC externiho zasobniku

Sonda NTC externého zasobnika

Flame sensor electrode

Elektroda jonizacyjna

Kontrolni elektroda plamene

Kontrolna elektroda plamena

Ignition electrode

Elektroda zaptonowa

Zapalovaci elektroda

Zapalovacia elektréda

Diverter valve motor

Sitownik zaworu 3-drogowego

Trojcestny ventil

Trojcestny ventil

Jlalalnloln2Se|o|No|a|sw N

Pump Pompa Cerpadlo Cerpadlo

C |Blue Niebieski Modra Modra

M |Brown Brazowy Hnéda Hneda

N |Black Czarny Cerna Cierna

R |Red Czerwony Cervena Cervena
G/V | Yellow/Green Zoto-zielony Zluta/Zelena Zlta/Zelena

V |Green Zielony Zelena Zelena

B White Bialy Bila Biela

G |Grey Szary Seda Seda

Y | Yellow Zotty Zluta Zlta

P | Violet Fioletowy Fialova Fialova
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1 Fusibles Fuzibili AoPAAEIEg Mpenoxpanutenu

2 Alimentation électrique 230 V Alimentare cu energie electrica 230 V HAekTpIkA TpOYodoaTia 230 V OnektponuTtaHue 230 B

3 Thermostat d'Ambiance (TA) Termostat de ambient (TA) O¢gppoatdrng MepiBaArovtog (TA) KomHaTHbIi TepmocTat (TA)

4 Ventilateur Ventilator AvepioTApag BEHTUNATOPA,

5 Thermostat de sécurité Termostat de siguranta OeppoaTdTng acpaleiog MpenoxpaHnTenbHbIN TepMocTaT

6 Vanne gaz Vana de gaz BaABida agpiou rasoBoro knanawa,

7 Sonde fumées Sonda gaze arse AigOnTAPag KATTVWV [aTtunk Temnepartypbl OTXOAALLMX ra3oB

8 Capteur de pression Senzor presiune Aigbntrpag Trieong [atuvk naBnenns

9 Sonde retour chauffage Sonda retur incalzire AIgONnTAPOG €TIOTPOYPHG BEPUAvanG [atymk TemnepaTypbl BO3BpaTa OTONMEHUS
10 | Sonde départ chauffage Sonda tur incalzire Aigbntpag TTapoxng éppavong [aTtunk Temnepartypbl NoAa4Yv OTONNEHNs
11 Branchement accessoires Conectare accesorii Zuvdeon agegoudp MopcoennHeHne akceccyapoB

12 Sonde extérieure Sonda externa AIgONTAPaG eEWTEPIKOG YRAn4HbIA faTymK Temneparypbl

13 | Sonde NTC ballon sanitaire Sonda NTC boiler apa menajera g‘zgz;@p\(agﬁglcc HTTOIAEp GeoTOU VEpOU HaTunk Temnepatypbl bovinepa ropsyen Boapl
14 | Electrode de détection de flamme Electrod de detectare a flacarii HAekTpddI0 avixveuong GAOyag OneKkTpoa AeTeKTop nnameHu

15 | Electrode d'allumage Electrod de aprindere HAekTpOdI10 avapAegng OnekTpoa po3xura

16 | Vanne motorisée a trois voies Vana cu 3 cai motorizata Tpiodn BaABida punxavokivnTn TpexxoqoBou KnanaH ¢ CepBONPUBOAOM
17 | Pompe Pompa AvTAia Hacoc

C |Bleu Albastru rahavo Fony6o

M Marron Maro Kapé KopunuHesebiii

N Noir Negru MaUpo YepHbin

R Rouge Rosu KOkkIvo KpacHblivi
G/V | Jaune/Vert Galben/Verde Kitpivotrpdaivo XKenTblii/3eneHbin

\"/ Vert Verde Mpdaoivo 3eneHblii

B Blanc Alb Neukd Benbin

G | Gris Gri rkpi Cepblit

Y | Jaune Galben Kitpivo KenTbliii

P Violet Violet Mo duronetoBhbIi
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Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - & 80/125 mm

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

L1

N
= ==
Bl

-
|

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m

oz | =2 |r

Lmax=14m
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